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Suomalaisen sovelluksen esipuhe

Kirja-alan yhteinen tuotetietoformaatti: Suomalainen ONIX-sovellus 2.1

Kirja-alan yhteinen ONIX-hanke kéynnistettiin syksylla 2006. Kirjakauppaliitto, Suomen kustannusyhdistys,
Kansalliskirjasto, Kirjavalitys ja BTJ sitoutuivat hankkeeseen, jonka tavoitteena on helpottaa kirjaan liittyvan
tuotetiedon formaatin mukaista tuottamista ja sen jakelua alan toimijoiden kesken.

Kirja-alan tavoitteena on parantaa kirjaan liittyvéan tuotetiedon laatua, kattavuutta ja ajantasaisuutta. ONIX-
formaatti luo edellytykset tuotetiedon entista tehokkaammalle tuottamiselle ja sen yllapidolle.

ONIX-hankkeen tuomat edut koko kirja-alalle:

9 tehostaa ja nopeuttaa kirjaan liittyvan tuotetiedon tuottamista
laajentaa tuotetiedon kattavuutta

helpottaa kirjatiedon ajantasaista jakelua eri toimijoiden kesken

1
1
1 tukee kirja-alan tietojarjestelmien kehittdmista
1

lisdé kirja-alan kykya kehittaé palveluita

Suomalainen ONIX-sovellus pohjautuu kansainvéliseen ONIX for Books -formaattiin, josta on tehty
suomenkielinen versio. Versioon on valittu Suomen kirja-alan tarvitsemat tiedot ja erityispiirteet.
Sovellukseeen on myos lisatty kayttoa helpottavia ohjeita ja esimerkkeja. Osa Suomessa tarvittavista
koodeista puuttui kansainvélisesta formaatista, ja niille on haettu koodit EDItEUR:Ita. Kotimaisen ja
kansainvalisen ONIXin yhteismitallisuus on valttAmaton ehto kirjatietojemme kansainvéliselle
vaihdettavuudelle. Suomalaisen ONIX-sovelluksen luomiseen ja sen kdanndstyéhon ovat osallistuneet
Kansalliskirjasto, Kirjavalitys, BTJ seka kustantajien, kirjakauppojen ja kirjastojen edustajat.

ONIX-sovelluksen yllapidosta ja kayttajien neuvonnasta vastaa jatkossa Kansalliskirjaston ja Kirjavalityksen
yllapitama ONIX-keskus. ONIX-keskus osallistuu kansainvalisen EDItEUR -ryhmén toimintaan; nain
varmistetaan suomalaisen formaatin yllapito ja versioiden hallinta.

ONIX-hankkeen toteuttamiseen on saatu tukea Graafisen teollisuuden tutkimussaatiolta. Kehitystyohon on
osallistunut koko kirja-ala ja monet alan asiantuntijat ovat antaneet hankkeelle merkittdvan panoksen, joka
on mahdollistanut tdméan formaatin valmistumisen. Kehitystyéta koordinoi alan yhteinen KirjaEDI-tyéryhma.
Kiitamme kaikkia hankkeessa mukana olleita.

Suomalainen ONIX-sovellus on poimittavissa maksutta osoitteesta: www.onixkeskus.fi

Kirja-alan ONIX, versio 2.1:n tekstiosuus on tarkistettu. Formaattiin on lisatty kaytanndssa tarpeelliseksi
havaittuja kenttia, muutettu kenttien Tuotteen tila (PR.20.1) ja Tuotteen saatavuus (PR.24.22) nimia ja
sisaltda seka otettu kayttddn koodilistan versio 10.

ONIX-keskus
Susanna Vestman Maarit Huttunen
Kirjavalitys Oy Kansalliskirjasto

Tuotetietopalvelut Tunnistepalvelut
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Suomalaisen sovelluksen pakolliset ryhmat ja kentat

Kansainvalisessa formaatissa teknisesti pakollisina tietoina ovat vain julkaisun ISBN-tunnus, kustantaja ja
julkaisun kieli, koska nailla elementeill& voidaan periaatteessa paivittaa jo rekisterdidyn julkaisun tietoja.

Sujuvan ja selkean tietojen vaihdon takaamiseksi suomalaisen kirja-alan ONIX-formaatin pakolliset kentét
ovat paljon kattavammat myds julkaisun tietoja péivitettaessa, koska hyvin suppeiden tietojen ilmoittaminen
voi aiheuttaa helposti sekaannuksia julkaisujen identifioinnissa. Pakolliset ryhmat ja kentat perustuvat paitsi
alkuperaisen formaatin vaatimuksiin, myos ISBN-standardissa (ISO 2108-2005) suositeltaviin kenttiin sek&
niihin kenttiin, joita Suomessa jo kaytetaan tai joiden kéytté muuten on koettu téarkedksi. Koska viestin
otsikossa viitataan kansainvéliseen ONIX-DTD:hen, sanoman tarkistuksessa ei voida ohjelmallisesti
validoida vain suomalaisessa ONIX-sanomassa pakollisiksi maariteltyja kenttia.

Kaikki formaatissa esille tulevat tuotteet ja tuotemuodot eivét kuulu ISBN-jarjestelmén piiriin, vaan ISBN-
tunnusten antamisen perusteina kaytetdan edelleen ISBN-standardin ( SFS 2108-2005, julkaisija Suomen
standardisoimisliitto) mukaisia ohjeita. Ne l16ytyvat myds ISBN-esitteesta sek& Suomen ISBN-keskuksen
kotisivuilta http://www.kansalliskirjasto.fi/julkaisuala.html.

Pakolliset:
A Otsikko-ryhméa
0 MH.6 Lahettgjan nimi, tai
0 Lahettdjan tunniste -ryhma
A MH.3 Lahettéjan tunnistejarjestelma
A MH.5 Lahettéjan tunniste
) 0 MH.18 Viestin lahetysaika
A Tuotetietue
o PR.1.1 Viitenumero
0 PR.1.2 limoituksen tyyppi
0 Tuotteen tunniste -ryhméa
A PR.2.7 Tuotteen tunnisteen tyyppi
A PR.2.9 Tunniste
0 PR.3.1 Tuotemuoto (jos kentta saa koodin DG, my6s PR.4.1 Elektronisen julkaisun
tiedostoformaatti)
0 Sarja -ryhma, jos tuote kuuluu sarjaan
A Sarjan tunniste -ryhmé (jos sarjalla on tunniste)
1 PR.5.3 Sarjan tunnisteen tyyppi
1 PR.5.5 Sarjan tunniste
PR.5.6 Sarjan nimeke, tai
Nimeke -ryhma&
1 PR.7.8 Nimekkeen tyyppi
1 PR.7.11 P&animeke
PR.5.7 Sarjan osan numero (mikali tuote on numeroitu)
A PR.5.8 Vuosiluku sarjan osan numerona (jos on)
o0 Nimeke -ryhmé
A PR.7.8 Nimekkeen tyyppi
A PR.7.11 Paanimeke
A PR.7.14 Alanimeke (jos on)
0 Tekijd -ryhma (jos teoksella on tekija)
A PR.8.2 Tekijan rooli
A PR.8.10 Sukunimi ja PR.8.8 Etunimi (mikali tiedossa/soveltuu), tai
A PR.8.26 Yhteisotekijan nimi, tai
A PR.8.32 Nimeamattomat tekijat
0 PR.10.1 Painoksen tyyppi (kun tuotteesta on useampia painoksia)
0 PR.10.2 Painoksen numero (kun tuotteesta on useampia painoksia)
o Kieli -ryhméa
A PR.11.3 Kielen rooli
A PR.11.4 Kielikoodi
0 Kustantajan markkinointinimi -ryhma (mikali soveltuu)
A PR.19.5 Markkinointinimi

> >

>
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o0 Kustantaja -ryhma
A PR.19.11 Kustantajan nimi
0 PR.19.16 Julkaisumaa
0 PR.20.1 Tuotteen tila
0 PR.20.5 limestymispaivamaara

Suositeltavat:

A Tuotetietue
o PR.12.1 Sivuméaara (kirjoille)
0 PR.13 Aihe, erityisesti suomalainen kirja-alan luokitus

Vapaaehtoiset ryhmat:

Ryhma voi olla vapaaehtoinen, mutta jos sita kaytetdan, sen tulee sisaltaa tietyt kentat. Alla on listattu
vapaaehtoiset ryhmat ja merkitty, mita kenttia ryhman tulee aina sisaltaa.
A Tuotteen lisapiirre -ryhmé
0 PR.3.3 Tuotteen lisépiirteen tyyppi
0 PR.3.4 Tuotteen lisépiirre
A Paketti tai moniosainen teos -ryhmé
0 Tuotteen tunniste -ryhma
A PR.6.3 Tuotteen tunnisteen tyyppi
A PR.6.5 Tunniste
0 Nimeke -ryhma
A PR.7.8 Nimekkeen tyyppi
A PR.7.11 Paanimeke

A Henkilénnimen tunnisteet -ryhmé&
A PR.8.15 Henkilénnimen tunnisteen tyyppi
A PR.8.17 Tunniste
A Nimi -ryhmé
0 PR.8.18 Henkilébnnimen tyyppi
A Henkilon aikaméére -ryhméa

o PR.8.19 Henkilon aikamaareen rooli
o PR.8.21 Aikamaareen-kentta
A Tekijan WWW-sivusto -ryhméa
0 PR.8.30 Linkki tekijan WWW-sivustolle
A Uskonnollinen teksti -ryhma
0 Raamattu -ryhméa
A PR.10.6 Raamatun sisaltd
A PR.10.7 Raamatun kaannos
A Tallenteen kesto tai tiedoston koko -ryhméa
0 PR.12.4 Tallenteen kesto tai tiedoston koko
o PR.12.5 Tallenteen keston tai tiedoston koon arvo
0 PR.12.6 Tallenteen keston tai tiedoston koon yksikko
A Kuvitus ja muu sisaltd -ryhma
0 PR.12.9 Kuvituksen tai muun sisallén tyyppi
A Aihealue -ryhma
0 PR.13.5 Luokitusjarjestelma tai asiasanasto
o PR.13.7 Luokitus, tai
o PR.13.8 Asiasana
A Muu aihe -ryhma
0 PR.13.9 Muu luokitusjarjestelma tai asiasanasto
o PR.13.13 Avainsana
A Kohderyhmé -ryhméa
0 PR.14.7 Kohderyhman tarkenteen tyyppi
0 PR.14.8 Kohderyhman tarkenne 1
0 PR.14.9 Kohderyhman koodi 1
A Muut tekstit -ryhma
0 PR.15.3 Tekstin tyyppi
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PR.15.5 Teksti, tai

PR.15.6 Tekstiin osoittavan linkin tyyppi ja PR.15.7 Tekstiin osoittava linkki

Mediatiedosto -ryhma

0o
(o]
(o]

PR.16.4 Mediatiedoston tyyppi
PR.16.7 Mediatiedostoon osoittavan linkin tyyppi
PR.16.8 Mediatiedostoon osoittava linkki

Tuotteen WWW-sivusto -ryhméa

(o]

PR.16.17 Linkki tuotteen WWW-sivustoon

Myyntirajoitukset -ryhmé

(o]

PR.21.13 Myyntirajoituksen tyyppi (jos koodi on 01 myds PR.21.17 Myyjé-kenttd)

Tuotteen mitat -ryhméa

(0]
[0)
(0]

PR.22.1 Mitan tyyppi
PR.22.2 Mitta
PR.22.3 Mittayksikk®

LiitAnnaistuotteet -ryhma

(0]
(0]

PR.23.7 Suhteen tyyppi

Tuotteen tunniste -ryhmé
A PR.23.10 Tuotteen tunnisteen tyyppi
A PR.23.12 Tunniste

Valittgja ja tuotteen kaupalliset tiedot -ryhmé

(0]

(0]
(0]
(0]

PR.24.6 Valittajan nimi
PR.24.22 Tuotteen saatavuus
PR.24.47 Hinnattoman tuotteen tyyppi, jos Hinta-kentassa on 0
Hinta -ryhma
A PR.24.49 Hintatyyppi
A PR.24.63 Hinta
Alennus -ryhméa
A PR.24.58 Alennuskoodijérjestelma
A PR.24.60 Alennuskoodi
Uusintapainos -ryhmé
A PR.24.76 Uusintapainoksen ilmestymispaiva




Osa 1: XML-tuoteviesti

ONIX-formaatin mukainen tuoteviesti koostuu neljastéa osasta: viestin alusta, jonka muodon ja sisallén
maarad XML-standardi, otsikko-osasta, ONIX-viestistd (ONIX-tuotetietueet) ja viestin lopusta. EDItEUR
yllapitdd DTD:t4, jossa maaritelladn ONIX-formaatin (ONIX for Books Product Information Message)
rakenne.

Viestin muoto

Viestin alku

Viestin alku koostuu ns. “deklaraatioista’. Kaytettdessa standardin kuvaavia nimia (reference names),
koostuu viestin alku Kirja-alan Onixissa (versio 1.0) aina seuraavista neljasta rivisté:

<?xml version="1.0"?>

<IDOCTYPE ONIXMessage SYSTEM

"http://www.editeur.org/onix/2.1/reference/onix - international.dtd" >
<ONIXMessage>

Ensimmainen rivi, XML-deklaraatio kertoo, ettéd dokumentti on XML-standardin 1.0 version mukainen. Toinen

ja kolmas rivi muodostavat DTD-deklaraation, joka puolestaan kertoo ettéd dokumentti on yhteensopiva ONIX

for Books XML DTD 2.1:ss& (reference name i versio) maaritellyn rakenteen kanssa. (Rivit kaksi ja kolme

voidaan Kirjoittaa myos perakkain, valilydnnilla erotettuna.) Kolmannen rivin URI-osoite on linkki EDItEURIN

sivustolla oleviin edella mainitun ONIX-DTD:n tiedostoihin. Mydhempiin DTD:n versioihin tai version 2.1

paivityksiin tullaan viittaamaan eri URI-osoitteilla (ks. lisatietoja XML message specification i dokumentin

l uvussa 5: Start of message ONIHfrdBbolsrPeotluct mfiormation.iviestia | j 2 s r i
alkavan.

Koodimuotoisten (short tag) elementtien tai omien elementtien nimien kaytosta ks. www.editeur.org,
luku 5.

Otsikko-osa

Otsikko-osassa ilmoitetaan mm. viestin lahettdja ja lahetysaika. Otsikko-osaa on kasitelty tarkemmin
seuraavassa luvussa.

ONIX-viesti

ONIX-viesti koostuu yhdesta tai useammasta tuotetietueesta. Kerralla voidaan periaatteessa lahettaa kuinka
monta tietuetta hyvansa.

Viestin loppu

ONIX-viestin loppu on rivi:
</ONIXMessage>


http://www.editeur.org/

Viesti kokonaisuudessaan

Kokonainen ONIX-viesti, jossa kaytetaan kuvaavia nimia (reference names), nayttaéa seuraavanlaiselta
(tuotetietueiden siséltd on jatetty pois esimerkista):

<?xml version="1.0"?>
<IDOCTYPE ONIXMessage SYSTEM
"http://www.editeur.org/onix/2.1/r eference/onix - international.dtd">
<ONIXMessage>
<Header>
Message header data elements
</Header>
<Product>
Product information data elements for product 1
</Product>
<Product>
Product information data elements for product 2
</Product>
<Product>

</Product>
</ONIXMessage

ONIX DTD:n ja XML -skeeman kaytto

Huomioikaa ONIX DTD:n ja XML-skeeman kayttdehdot. Viestin otsikko-osan tulee aina siséltaa viittaus
DTD:hen, koska ei voida olettaa vastaanottajan tukevan XML-skeeman kayttoa.

Merkisto

Suomalaisessa ONIX-sovelluksessa suositellaan UTF-8 -merkistostandardin ja yleisesti tunnettujen
translitterointistandardien kayttoa.



Viestin otsikko (Message header content)

Otsikko -ryhma (Header composite)

Ryhma kenttid, jotka muodostavat viestin otsikon.

Kuvaava nimi <Header>
Koodi <header>

Lahettajan tunniste -ryhmé (Sender identifier composite)

Ryhma kenttid, jotka maarittelevat [&hettdjan tunnisteen tietyssa tunnistejarjestelmassa. Tietueita vaihtavat
osapuolet voivat sopia omien tunnistejarjestelmiensé kaytosta. Ryhma on vapaaehtoinen ja toistettava,
mutta joko Lahettdjan nimi -kentan tai Lahettdjan tunniste -ryhman kaytté on pakollista.

Kuvaava nimi <Senderldentifier>
Koodi <senderidentifier>

MH.3 Léhettéjan tunnistej'arjestelm'a (Sender identifier type)

ONIX-koodi, joka kertoo mihin tunnistejarjestelmaéan Lahettdjan tunniste -kenttadan (MH.5) merkittava
tunniste kuuluu.

Kentta on pakollinen osa kutakin Lahettajan tunniste -ryhmaa, ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia

Koodilista 44 1 Kustantajan tunnistejarjestelma
Kuvaava nimi  <SenderIDType>

Koodi <m379>

Esimerkkeja
<SenderlDType>15</SenderIDType>
Kustantajan Y-tunnuksen koodi

MH.4 Tunnistejarjestelman nimi (dentifier type name)

Mikali Lahettajan tunnistejarjestelma -kentassa ilmoitettu jarjestelma on sisdinen (esim. valittdjan oma
tunnistejarjestelma), iimoitetaan jarjestelman nimi tassa kentassa.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 50 merkkia
Kuvaava nimi  <IDTypeName>
Koodi <b233>

Esimerkkeja
<IDTypeName>Kirjavalityksen kustantajanumero</IDTypeName>

MH.5 Léhettéjan tunniste (Identifier value)

Tunniste, jonka jarjestelma on maaritelty Lahettdjan tunnistejarjestelma -kentéssa (MH.3).
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Kenttd on pakollinen osa kutakin L&hettdjan tunniste -ryhm&aé. Ei toistettava.

Muoto Riippuu Lahettdjan tunnisteen tyyppi -kentassa maaritellysta jarjestelmésta
Kuvaava nimi  <IDValue>
Koodi <b244>

Esimerkkeja
<IDValue>1522079-4</IDValue>
Kustantajan Y-tunnus

Lahettdjan tunniste -ryhma paattyy

MH.6 Lahettdjan nimi (sender company name)

Lahettdjan (esimerkiksi yrityksen) nimi. Kaytettava nimi tulisi sopia ennakolta vastaanottajan kanssa.

Vapaaehtoinen ja toistettava, mutta joko Lahettdjan nimi -kentén tai Lahettajan tunniste -ryhméan kayttd on
pakollista.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 30 merkkia
Kuvaava nimi  <FromCompany>
Koodi <m174>

Esimerkkeja
<FromCompany>Kansalliskirjasto</FromCompany>

<m174>Otava</m174>

MH.16 Viestin jérjestysnumero (Message sequence number)

Viestin jarjestysnumero tietylle vastaanottajalle lahetettyjen viestien sarjassa.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen kokonaisluku
Kuvaava nimi <MessageNumber>
Koodi <m180>

Esimerkkeja
<MessageNumber>1864</MessageNumber>

MH.17 Viestin lahetyksen jarjestysnumero (Message repeat number)

Jarjestysnumero, joka erottaa saman viestin eri |ahetyskerrat toisistaan. Kenttaa kaytettdessa ensimmainen
lahetyskerta on 1, ja jos viesti [&hetetddn uudestaan uusien lahetyskertojen numerot ovat 2, 3 jne.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen kokonaisluku
Kuvaava nimi <MessageRepeat>
Koodi <m181>

Esimerkkeja
<MessageRepeat>1</MessageRepeat>
<m181>4</m181>
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MH.18 Viestin lahetysaika (Message creation dateftime)

Viestin |&hetyspéaiva, tai paivé ja kellonaika.

Pakollinen, ei toistettava.

Muoto Kahdeksan tai kaksitoista numeerista merkkia (VVVVKKPP tai VVVVKKPPTTMM)
Kuvaava nimi  <SentDate>
Koodi <m182>

Esimerkkeja
<SentDate>200711081322</SentDate>
<m182>20080104</m182>

MH.19 Huomautus (Message note)

Lisatietoja viestista.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 500 merkkia
Kuvaava nimi <MessageNote>
Koodi <ml183>

Esimerkkeja
<MessageNote>Viesti tarkoitettu Kirjavalityksen kayttédn</MessageNote>

MH.22 Valuutta (Default currency)

ISO-koodi, joka kertoo viestiin siséltyvien hintojen valuutan, jollei Hinta -ryhmé&an ole merkitty toista
valuuttaa.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Kolme kirjainta

Koodilista 96 1 Valuuttojen tunnukset (ISO 4217)
Kuvaava nimi  <DefaultCurrencyCode>

Koodi <ml186>

Esimerkkeja
<DefaultCurrencyCode>EUR</DefaultCurrencyCode>

Otsikko -ryhméa paattyy

Esimerkki viestin otsikosta:

<?xml version="1.0"?>
<IDOCTYPE ONIXMessage SYSTEM
"http://www.editeur.org/onix/2.1/reference/onix-international.dtd">
<ONIXMessage>
<Header>
<FromCompany>WSOY</FromCompany>
<MessageNumber>1800</MessageNumber>
<SentDate>200711081322</SentDate>
<MessageNote>Viesti tarkoitettu Kirjavalityksen kayttd 6n</MessageNote>
</Header>
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XML-attribuuttien kaytto

Tiettyja XML-attribuutteja voidaan kayttda madritteleméan ONIX-formaatin kentan sisaltéa. Alla mainittuja
seitsemdaa attribuuttia voitaisiin periaatteessa kayttdd minka tahansa ONIX-kentén yhteydessa, mutta
kaytannossé osa soveltuu vain tekstimuotoisen siséllon méaarittelyyn.

Text format

Tarkoitus Attribuutin avulla maaritelldén tekstin muoto.

Muoto textformat= o0 koodi 0

Koodilista 34

Text case

Tarkoitus Attribuutin avulla maaritellaén tekstin kirjoitustapa koodilistan 14 avulla (iso
alkukirjain vain ensimmaisessa sanassa ja erisnimissa / iso alkukirjain
kaikissa merkitsevissa sanoissa / koko teksti isoin kirjaimin).

Muoto textcase= oOkoodi 0

Koodilista 14

Language

Tarkoitus Attribuutin avulla maaritellaan tekstin kieli.

Muoto language= okoodi 0

Koodilista 74

Transliteration

Tarkoitus Attribuutin avulla maaritellaéan tekstin translitterointi.

Muoto transliteratio n=0okoodi 0

Koodilista Tulossa

Datestamp

Tarkoitus Attribuutin avulla maaritelladn kentén tai ryhman viimeisin
muokkausajankohta.

Muoto datestamp= 0 YYYYMM&DOYYYYMMDDHHMMSS 0

Source type

Tarkoitus Attribuutin avulla maaritellaén tiedonlahde (esim. kustantaja).
Muoto sourcetype= 0Okoodi 0
Koodilista 3
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Source name

Tarkoitus Attribuutin avulla ilmoitetaan tietolahteen nimi (esim. Gummerus).

Muoto sourcename= 0 ni mi 0

Attribuutit sijoitetaan elementin aloittavantagi n si s22n, esim. <Text textfor mat =

erotetaan elementin nimesta valilyonnilla, ja attribuutin arvo merkitaén lainausmerkkeihin. Jos yksi tagi
sisaltda useampia attribuutteja, ne erotetaan toisistaan valilyénneilld, esim. <Text texttormat =002 0
| anguage=0engo>.
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Osa 2: Tuotetietueen sisaltod

Tuotetietue

ONIX-formaatissa julkaisu kuvaillaan elementeilld, joista koostuu tuotetietue. Yksi tuotetietue voi sisaltaa
vain yhden tuotteen tiedot (tuote voi olla useammasta osasta koostuva paketti). Jokainen tuotetietue alkaa
<Product>-tagilla ja paattyy </Product>-tagiin.

XML-elementin kuvaava nimi (Reference name) <Product>
XML-elementin koodi (short tag) <product>

PR.1 Tuotetietueen viitenumero ja tyyppl (Record reference number, type and source)

Tahan osioon kuuluvat Viitenumero (PR.1.1) ja limoituksen tyyppi (PR.1.2) -kentat ovat pakollisia kaikille
tuotetietueille. Viitenumero-kentassa ilmoitetaan tuotetietueen viitenumero ja limoituksen tyyppi -kentéassa
kerrotaan minka tyyppinen tuotetietue on kyseessa (esim. ennakkotieto tuotteesta, paivitys tuotteen
tietoihin).

PR.1.1 Viitenumero (Record reference number)

Jokaisen tuotteen tietueella tai tietueilla tulee olla oma viitenumeronsa, jonka avulla ne voidaan erottaa
muiden tuotteiden tietueista. Kyseessa ei ole tuotteen tunniste vaan tuotteesta tehdyn tuotetietueen tunniste.
Kun tuotteen tietoja paivitetaan, kaytetaan paivitetyssa tuotetietueessa samaa viitenumeroa kuin aiemminkin
samasta tuotteesta lahetetyissa tuotetietueissa on kaytetty. Viitenumeron tulee olla uniikki ja pysyva. Se voi
olla vapaavalintainen tai esimerkiksi teoksen ISBN-tunnus. Kun samasta tuotteesta lahetetaan tietoa,
kaytetdan aina samaa tuotetietueen viitenumeroa. Viitenumeron avulla vastaanottaja liittda yhteen aiemmin
lahetetyt tuotetietueet ja niiden péivitykset.

Kentta on pakollinen, eika sita voi toistaa.

Muoto Vaihtuvamittainen, alfanumeerinen (kirjaimista ja numeroista koostuva), suositeltava
enimmaispituus 32 merkkia

Kuvaava nimi <RecordReference>

Koodi <a001>

Esimerkkeja
<RecordReference>41551987</RecordReference>
Viitenumerona on lahettdjan oma tuotetietueen tunniste

<a001>9510238139</a001>
Salman Rushdien teoksen Maa hanen jalkojensa alla ISBN-tunnus, joka toimii myés
tuotetietueen viitenumerona

PR.1.2 liImoituksen tyyppl (Notification or update type code)

ONIX-koodi tuotetietueen tyypin (esim. ennakkotieto, paivitys) maarittelemiseksi.

Pakollinen, ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 17 Illmoituksen tyyppi
Kuvaava nimi  <NoatificationType>

Koodi <a002>
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Esimerkkeja

<NotificationType>02</NotificationType>
Koodilla 02 tarkoitetaan julkista ennakkotietoa teoksesta, josta on tehty kustannuspééatos, ts.
teoksen ilmestyminen on suhteellisen varmaa.

<NotificationType>03</NotificationType>
Koodi 03 tarkoittaa, ettd luettelointitieto on tarkistettu tuotteesta.

<a002>12</a002>
Tuotetietoa on péaivitetty ainoastaan valittdjan ja tuotteen kaupallisten tietojen osalta.
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PR.2 Tuotteen yksildivat tunnisteet (product numbers)

Tuotteen yksilgiva tunniste voi esiintyéd ainoastaan yhden kerran tuotetietueessa (paitsi jos tuotteen yksil6iva
tunniste on myos tuotetietueen viitenumero).

Tuotteen tunniste -ryhma (Product identifier composite)

Toistettava ryhma kenttid tunnisteen tai tunnisteiden ilmoittamiseen. Kentissa voidaan ilmoittaa sekéa yleisesti
tunnettuihin, etté kustantajien tai valittdjien omiin tunnistejarjestelmiin kuuluvia tunnisteita.

Mikali tuotteella on ISBN-10 tai ISBN-13 -tunnus, on Tuotteen tunniste -ryhma pakollinen.

Kuvaava nimi <Productldentifier>
Koodi <productidentifier>

PR.2.7 Tuotteen tunnisteen tyyppi (product identifier type code)

ONIX-koodi, jolla ilmoitetaan Tunniste-kenttéén (PR.2.9) merkittdvan tunnisteen jarjestelma.

Kentté on pakollinen osa kunkin tuotetietueen Tuotteen tunniste -ryhmaa. Kentta ei ole toistettava. Kukin
Tuotteen tunniste -ryhma voi sisaltaa vain yhden tunnisteen ja yhden tyyppikoodin.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 51 Tuotteen tunnisteen tyyppi
Kuvaava nimi  <ProductIDType>

Koodi <b221>

Esimerkkeja
<ProductiDType>15</ProductIDType>
Koodi 15 on ISBN-13

<b221>01</b221>
Koodilla 01 tarkoitetaan kustantajan tai valittdjan omaa tuotetunnusta. Talléin tulee kayttaa
my0s kenttdd PR.2.8 Tunnistejarjestelman nimi.

PR.2.8 Tunnistejarjestelm&n nimi (dentifier type name)

Mikali Tuotteen tunnisteen tyyppi -kentéassa ilmoitettu jarjestelma on sisdinen (esim. Kansallisbibliografian tai
kustantajan oma), ilmoitetaan jarjestelman nimi tassa kentassa. Jos jarjestelma on yleisesti tunnettu
(esimerkiksi ISBN-tunnus), ei sita kirjoiteta auki, vaan Tuotteen tunnisteen tyyppi -kenttddn merkitty koodi on
riittava.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 50 merkkia
Kuvaava nimi  <IDTypeName>
Koodi <h233>

Esimerkkeja
<IDTypeName>NBN</IDTypeName>
Kansalliskirjaston tunnistejarjestelméa

<b233>SAP ID</b233>
WSOQY:n tunnistejarjestelma
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PR.2.9 Tunniste (dentifier value)

Tunniste, jonka jarjestelma on méaritelty Tuotteen tunnisteen tyyppi -kentassa.

Kenttd on pakollinen osa kutakin tuotetietueen Tuotteen tunniste -ryhmaa. Ei toistettava. Kukin Tuotteen
tunniste -ryhma voi sisaltda vain yhden tunnisteen ja yhden tyyppikoodin.

Muoto Riippuu Tuotteen tunnisteen tyyppi 1 kentassa maaritellysté jarjestelmasta
Kuvaava nimi <IDValue>
Koodi <b244>

Esimerkkeja
<IDValue>9512057018</IDValue>
Ga@®tan Soucyn 2001 ilmestyneen Tulitikkutyttd-kirjan ISBN-tunnus (ISBN-10)

<b244>10.1002/0471580643</b244>
DOI-tunnus, joka perustuu kirjan ISBN-10 i tunnukseen

<244>URN:ISBN:978952-10-4171-6</b244>

URNHtunnus, joka perustuu kirjan ISBiNnnukseen

URN-tunnus kuuluu Henna Viholan vait6skirjalle

Studies on thermosensitive poly¢Mylcaprolactam) based polymsefor
pharmaceutical applications

Tuotteen tunniste -ryhma paattyy

Esimerkki Tuotteen tunniste -ryhman kenttien kaytosta:

<Productldentifier>
<ProductiDType>15</ProductIDType>
<IDValue>9789524719742</IDValue>

</Productldentifier>

<Productldentifier>
<ProductiDType>06</ProductIDType>
<IDValue>10.1002/9789524719742</IDValue>

</Productldentifier>
Taistelumaalari-teoksen ISBN-13 i tunnus ja siihen perustuva DOI-tunnus
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PR.3 Tuotemuoto (roduct form)

Kentassa PR.3.1 tuotemuodolla tarkoitetaan julkaisun ulkoasua tai tyyppi&, esim. kovakantinen kirja, CD-
ROM tai verkkoaineisto. Sita voidaan tdsmentaa kentdn PR.3.2 Tuotemuodon tarkenne koodilla. Mikéli
koodit eivat riitd kuvaamaan tuotemuotoa riittdvéan tarkasti, voidaan niita taydentaa tekstikuvauksella
kenttddn PR.3.8. Tarvittaessa Tuotteen lisapiirre -ryhman kentilla voidaan maaritella tuotemuotoon liittyvaa
tai muuta tuotteelle ominaista tietoa tarkemmin.

PR.3.1 Tuotemuoto (product form code)

ONIX-koodi, joka ilmaisee tuotemuodon. Tuotemuodolla tarkoitetaan julkaisun ulkoasua tai tyyppia, esim.
kovakantinen kirja, CD-ROM tai verkkoaineisto. Huom! Jos koodiksi tulee DG (E-kirja), taytyy tuotemuotoa
maaritella tarkemmin kentan PR.4.1 avulla.

Pakollinen, ei toistettava.

Muoto Kaksi kirjainta
Koodilista 7 1 _Tuotemuoto
Kuvaava nimi  <ProductForm>
Koodi <b012>

Esimerkkeja
<ProductForm>BB</ProductForm>
BB = kovakantinen kirja

<ProductForm>DG</ProductForm>
DG = ladattava digitaalinen julkaisu, joka taytyy maaritella tarkemmin kentén PR.4.1
(Elektronisen julkaisun tiedostoformaatti) avulla. VRT. PR 4.1 koodilista 10

<b012>ZE</b012>
ZE = peli, esim. lautapeli

PR.3.2 Tuotemuodon tarkenne (product form detail)

ONIX-koodi tuotemuotoa koskevien tietojen tarkentamiseen.

Vapaaehtoinen, toistettava.

Muoto Nelja merkkia (yksi kirjain ja kolme numeerista merkkia)
Koodilista 78 i _Tuotemuodon tarkenne

Kuvaava nimi  <ProductFormDetail>

Koodi <b333>

Esimerkkeja
<ProductFormDetail>B221</ProductFormDetail>
B221 = Katselukirja

<b333>B209</b333>
B209 = Tarrakirja

<b333>B309</b333>
<b333>B403</b333>
Neljannessidottu, nahkaselkéainen kirja

<b333>B204</b333>
Pienoiskokoinen kirja
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Tuotteen lisapiirre -ryhma (product form feature composite)

Toistettava ryhmé, jonka avulla voidaan kuvailla tuotteen ominaisuuksia kuten kirjan kannen varitysta,
sivujen reunavaria tai DVD-levyjen maakoodeja.

Ryhma on vapaaehtoinen.

Kuvaava nimi <ProductFormFeature>
Koodi <productformfeature>

PR.3.3 Tuotteen lis&piirteen tyyppi (Product form feature type)

ONIX-koodi, joka méaéarittelee millaisesta lisapiirteesta on kysymys (esimerkiksi kalentereiden, raamattujen ja
virsikirjojen kannen véritys ja sivun reunojen vari).

Kentta on pakollinen osa kutakin tuotetietueen Tuotteen lisdpiirre -ryhmé&a. Ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 791 Tuotteen lisapiirteen tyyppi
Kuvaava nimi  <ProductFormFeatureType>
Koodi <b334>

Esimerkkeja
<ProductFormFeatureType>01</ProductFormFeatureType>
Koodilla 01 tarkoitetaan julkaisun kannen varia.

<b334>02</b334>
Koodilla 02 tarkoitetaan julkaisun sivujen reunavaria.

PR.3.4 Tuotteen Iisépiirre (Product form feature value)

ONIX-koodi tuotemuotoon liittyvien tietojen tarkempaa kuvailua varten. Tassa kentassa kerrotaan Tuotteen
lisapiirteen tyyppi -kentassa maaritellyn kohdan (kansi, sivujen reuna) vari tai DVD:n maakoodi.

Kentta on pakollinen osa kutakin Tuotteen lisapiirre -ryhmaa suomalaisessa ONIX-sovelluksessa. Ei
toistettava.

Muoto Riippuu Tuotteen lisapiirteen tyyppi -kentdn saamasta koodista
Koodilista 98 - Kannen vari tai sivujen reunavari
76 - DVD:n maakoodi
Kuvaava nimi  <ProductFormFeatureValue>
Koodi <b335>

Esimerkkeja
<ProductFormFeatureValue>GL D</ProductFormFeatureValue>
Koodi GLD tarkoittaa kullanvarista

<b335>NAV</b335>
Koodi NAV tarkoittaa tummansinista

PR.3.5 Tuotteen Iisépiirteen kuvaus (Product form feature description)

Tata kenttaa kaytetaan, mikali tuotteen lisapiirretta ei voida riittdvasti kuvata koodilistojen 98 ja 76 koodeilla.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.
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Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 100 merkkia
Kuvaava nimi  <ProductFormFeatureDescription>
Koodi <b336>

Esimerkkeja
<ProductFormFeatureDescription>nelivérikansi</ProductFormFeatureDescription>

<b336>punainen skottiruutuinen</b336>

Tuotteen liséapiirre -ryhma paattyy

Esimerkki Tuotteen lisépiirre -ryhman kaytosta:

<ProductFormFeature>
<ProductFormFeatureType>01</ProductFormFeatureType>
<ProductFormFeatureValue>WHI<(ProductFormFeatureValue>

</ProductFormFeature>

<ProductFormFeature>
<ProductFormFeatureType>02</ProductFormFeatureType>
<ProductFormFeatureValue>GL D</ProductFormFeatureValue>

</ProductFormFeature>

Raamattu, jonka kansi on valkoinen ja sivujen reunavéri kulta

PR.3.7 Tuotteen pakkauksen tyyppi (Product packaging type code)

ONIX-koodi, joka kertoo millaiseen pakkaukseen tuote on pakattu.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 80 i Tuotteen pakkauksen tyyppi
Kuvaava nimi  <ProductPackaging>

Koodi <b225>

Esimerkkeja
<ProductPackaging>09</ProductPackaging>
Pakkaus on kannellinen laatikko

<b225>11</b225>
Pakkaus on kotelo, joka sisaltaa useita tuotteita

PR.3.8 Tuotemuodon kuvaus (Product form description)

Mikali tuotemuotoa kuvaavat koodit (listat 7 ja 78) eivat ole riittavia, voidaan tahan kenttaan lisata lyhyt
kuvaus tuotemuodosta. Tassa kentassa voidaan ilmoittaa myos tuotteeseen kuuluvien osien maara, jos
tuote koostuu erilaisista osista.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 200 merkkia
Kuvaava nimi  <ProductFormDescription>
Koodi <b014>
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Esimerkkeja
<ProductFormDescription>Nalle, jolla selk&repussa kirja</ProductFormDescription>

<b014>Kantohihna selassa</b014>

<b014>Tuotteeseen kuuluu 2 kirjaa ja 3 CD-levyéa</b014>

PR.3.9 Tuotteen osien lukuma&aara (Number of pieces)

Jos tuotteen osat ovat muodoltaan samanlaisia (esim. 8-osainen tietosanakirja), merkitddn osien lukuméaaréa
tédhan kenttddn. Jos tuotteen osat ovat erilaisia, kayta kenttad PR.3.8.

Vapaaehtoinen, ei toistettava

Muoto Kokonaisluku, suositeltava enimmaispituus nelja merkkia
Kuvaava nimi  <NumberOfPieces>
Koodi <b210>

Esimerkkeja
<NumberOfPieces>8</NumberOfPieces>
Tuotteeseen kuuluu 8 osaa, esimerkiksi 8 kirjaa tai 8 cd-levya
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PR.4 Elektronisen julkaisun tiedostoformaatti pubication detail)

Taté osiota kaytetaén ainoastaan kun Tuotemuoto-kentasséd (PR.3.1) on koodi DG (ladattava digitaalinen
julkaisu).
PR.4.1 on pakollinen, mikali tuotetietueessa kuvataan elektronista julkaisua.

PR.4.1 Elektronisen julkaisun tiedostoformaatti (epublication type code)

ONIX-koodi elektronisen julkaisun tiedostoformaatin madrittelyyn.

Kentté on pakollinen, mikali Tuotemuoto-kentassa (PR.3.1) on koodi DG. Ei toistettava.

Muoto Kolme numeerista merkkia

Koodilista 107 Elektronisen julkaisun tiedostoformaatti
Kuvaava nimi <EpubType>

Koodi <bh211>

Esimerkkeja
<EpubType>002</EpubType>
Koodilla 002 tarkoitetaan PDF-muodossa olevaa elektronista julkaisua

<b211>099</b211>

Koodilla 099 tarkoitetaan, etta tiedostoformaattia ei ole méaaritelty, ts. listan 10 koodit eivét
ole riittavia elektronisen julkaisun tiedostoformaatin kuvaamiseen. Téallaisessa tapauksessa
julkaisun tiedostoformaatin madrittdmiseen kaytetaan kenttaa PR 4.3.

PR.4.3 Elektronisen julkaisun tiedostoformaatin kuvaus (epublication type description)

Vapaata tekstia, jolla kuvataan elektronisen julkaisun tiedostoformaattia. Kenttéaa voidaan kayttaa, mikali
Elektronisen julkaisun tiedostoformaatti -kentassa on koodi 099.

Vapaaehtoinen, ei toistettava. Voidaan kayttaa vain jos tuotetietueessa on Elektronisen julkaisun
tiedostoformaatti -kentta.

Muoto Vapaamuotoinen teksti, suositeltava enimmaispituus 200 merkkia.
Kuvaava nimi <EpubTypeDescription>
Koodi <b213>

Esimerkkeja
<EpubTypeDescription>PDF/A</EpubTypeDescription>
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PR.5 Sarj a (Series)

Sarjalla tarkoitetaan tuotteiden joukkoa, jolla on osien nimien liséksi kaikille yhteinen kokoomanimeke (sarjan
nimi). Sarjalla ei ole EAN-13 tai ISBN-tunnusta, eika sitd myyda yhtena kokonaisuutena. Toisinaan sarja on
kuitenkin mahdollista tilata niin ett& kaikki osat toimitetaan automaattisesti ilman eri tilausta.

Osalla sarjoista on ISSN-tunnus (kausijulkaisujen kansainvalinen standarditunnus, International Standard
Serial Number). Kaunokirjallisilla sarjoilla (esim. Keltainen kirjasto, Nummelan ponitalli) ei ole ISSN-
tunnuksia.

Tuote voi kuulua kahteen tai useampaan sarjaan, mink& vuoksi ryhmat ovat toistettavia. Kentilla voidaan
ilmoittaa sarjan mahdollinen tunniste, sarjan nimeke ja tuotteen numero sarjassa.

Sarj a—ryhmé (Series composite)

Toistettava ryhma kenttid, joiden avulla voidaan kuvata sarjaa, jossa tuote on julkaistu. Ryhmaa voidaan
toistaa, mikali tuote kuuluu kahteen tai useampaan sarjaan.

Sarjatieto on pakollinen suomalaisessa ONIX-formaatissa, jos tuote kuuluu sarjaan.

Kuvaava nimi <Series>
Koodi <series>

Sarjan tunniste -ryh Ma (Series identifier composite)

Toistettava ryhma kenttid, joilla kuvataan sarjan tunnisteeseen liittyvia tietoja.

Jos sarjalla on tunniste, se on pakollinen suomalaisessa ONIX-formaatissa. Ryhmé&a voidaan toistaa, mikali
sarjalla on kaksi tai useampia eri tunnistejarjestelmiin kuuluvia tunnisteita. Sarjalla ei kuitenkaan saa olla
kahta tai useampaa samaan jarjestelmaan kuuluvaa tunnistetta.

Kuvaava nimi <Seriesldentifier>
Koodi <seriesidentifier>

PR.5.3 Sarjan tunnisteen tyyppi (Series identifier type code)

ONIX-koodi, jolla ilmoitetaan mika tunnistejarjestelméa on kysymyksessa.

Pakollinen osa kutakin tuotetietueen Sarjan tunniste -ryhmaa. Ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 131 Sarjan tunnisteen tyyppi
Kuvaava nimi  <SeriesIDType>

Koodi <b273>

Esimerkkeja
<SeriesIDType>02</SeriesIDType>
Koodi 02 tarkoittaa, ettd kyseessa on ISSN-tunnus.

<h273>06</b273>
Koodi 06 tarkoittaa, ettd kyseessa on DOI-tunnus.
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PR.5.5 Sarjan tunniste (dentifier value)

Tunniste, jonka standardijarjestelm& on méaaritelty Sarjan tunnisteen tyyppi -kent&ssa.

Pakollinen osa kutakin tuotetietueen Sarjan tunniste -ryhmaé. Ei toistettava.

Muoto Riippuu Sarjan tunnisteen tyyppi -kentdssa méaaritellysta jarjestelmasta
Kuvaava nimi <IDValue>
Koodi <b244>

Esimerkkeja
<IDValue>1458-9672</IDValue>
Joensuun yliopiston oikeustieteellisid julkaisuja -sarjan ISSN-tunnus

<b244>1796-1130</b244>
Economica-sarjan ISSN-tunnus

<IDValue>URN:ISSN:1796-0479</IDValue>
Suomen virallisen tilaston (elektroninen julkaisu) URN-tunnus

Sarjan tunniste -ryhma paattyy

Esimerkkeja Sarjan tunnisteet -ryhméan kaytosta:

<Seriesldentifier>
<SeriesIDType>02</Series|DType>
<IDValue>1458-9672</IDValue>
</Seriesldentifier>

Sarjan tunnisteet -ryhma teoksen Kansanvalta kuvailussa
<seriesidentifier>
<b273>02</b273>

<b244>1796-1130</b244>
</seriesidentifier>

Sarjan tunnisteet -ryhma teoksen Budjetoinnin mielettémyys kuvailussa

PR.5.6 Sarjan nimeke (series title)

Sarjan nimeke. Nimeke on merkittava kokonaisuudessaan, esimerkiksi lyhenteitd ei saa kayttaa.

Mikali tuotetietueessa on mukana Sarja-ryhma, taytyy tdhan siséltya joko Sarjan nimeke -kenttéa tai Nimeke-
ryhma. Nimeke-ryhman avulla sarjan nimeketta voidaan kuvailla kattavammin, ja se mahdollistaa esimerkiksi
sarjan nimen lyhennetyn muodon ilmoittamisen. Sarjan nimeke -kentta ei ole toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 300 merkkia
Kuvaava nimi  <TitleOfSeries>
Koodi <b018>

Esimerkkeja
<TitleOfSeries>Joensuun yliopiston oikeustieteellisia julkaisuja</TitleOfSeries>

<TitleOfSeries>Helsingin yliopiston hallinnon julkaisuja. Strategiat ja

suunnitelmat</TitleOfSeries>
Sarja ja sen alasarja
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<b018>Economica</b018>

<b018>Keltainen kirjasto</b018>

Nimeke-ryh MA Title composite

Toistettava ryhma kenttid, joiden avulla voidaan ilmoittaa nimeke, alanimeke ja nimekkeen tyyppi. Ks. PR.7.

Kuvaava nimi <Title>
Koodi <title>

Nimeke-ryhma paattyy

Esimerkki Nimeke-ryhman kaytosta:

<Title>

<TitleType>01</TitleType>

<TitleText>Joensuun yliopiston oikeustieteellisia julkaisuja</TitleText>
<[Title>

Nimeke -ryhmé Sarja -ryhméssé teoksen Kansanvalta kuvailussa

PR.5.7 Sarjan osan numero (Number within series)

Tuotteen numero sarjassa.

Suomalaisessa ONIX-sovelluksessa kentta on pakollinen, jos sarjan osat on numeroitu. Ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 20 merkkia
Kuvaava nimi  <NumberWithinSeries>
Koodi <b019>

Esimerkkeja
<NumberWithinSeries>1</NumberwithinSeries>
Kansanvalta-kirjan numero sarjassa Joensuun yliopiston oikeustieteellisia julkaisuja

<b019>Volume 46</b019>
Kirjan The emotions in Hellenistic philosophy numero sarjassa New synthese historical
library

PR.5.8 Vuosiluku sarjan osan numerona (vear of annual)

Kenttaan merkitdan sarjan osan vuosiluku, mikali sarjan osat ilmoitetaan numeroinnin sijasta vuosina. Jos
sarjan osa kasittelee yhtéa vuotta, merkitddn se muodossa VVVV. Mikali osan numero koostuu kahdesta
perakkaisesta vuodesta, merkitddn se muodossa VVVVi VVVV.

Suomalaisessa ONIX-sovelluksessa kentta on pakollinen, jos sarjan osilla on vuosinumerot. Ei toistettava.

Muoto Joko nelja numeerista merkkia (VVVV) tai kaksi neljan numeerisen merkin sarjaa
vdliviivalla erotettuna (VVVVi VVVV).

Kuvaava nimi  <YearOfAnnual>

Koodi <b020>

Esimerkkeja

<YearOfAnnual>2000</YearOfAnnual>
Osan numerointi 2000
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<b020>1999i 2000</b020>
Osan numerointi 19991 2000

Sarja-ryhma paattyy

Esimerkkeja sarja -ryhman kaytosta:

<Series>
<Seriesldentifier>
<SeriesIDType>02</SeriesIDType>
<IDValue>1458-9672</IDValue>
</Seriesldentifier>
<TitleOfSeries>Joensuun yliopiston oikeustieteellisia julkaisuja</TitleOfSeries>
<NumberWithinSeries>1</NumberwithinSeries>
</Series>

Sarja -ryhméa Kansanvalta -kirjan kuvailussa

<series>

<seriesidentifier>
<b273>02</b273>
<b244>1796-1130</b244>
</seriesidentifier>
<title>
<b202>01</b202>
<b203>Economica</b203>
<ftitle>
<b019>37</b019>

</series>

Sarja -ryhma Budjetoinnin mielettdmyys -kirjan kuvailussa

<series>
<b018>Nummelan ponitalli -sarja</b018>
</series>

Sarja -ryhma Kuutamoratsastus -kirjan kuvailussa

<series>
<title>
<b202>01</b202>
<b203>Keltainen kirjasto</b203>
<ftitle>
<b019>4</b019>

</series>

Sarja -ryhma Ja aurinko nousee -kirjan kuvailussa
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PR.6 Paketti tai moniosainen teos (se

Paketilla tai moniosaisella teoksella tarkoitetaan tuotteiden ryhmaa, jolla on yhteinen nimeke ja rajallinen
madra osia (vrt. sarja joka on periaatteessa paattymaton). Paketti tai moniosainen teos voi olla myytavana
yhtena kokonaisuutena, yksittéisind osina tai molempina. Se on kuitenkin jossakin vaiheessa mahdollista
hankkia kerralla, vaikka sen osat on voitu alun perin julkaista eri aikoina. Jos pakettia tai moniosaista teosta
myydaan yhtenad kokonaisuutena, silla tulisi olla kokonaisuuden yhteinen tunniste, esim. ISBN tai EAN-13.

Esimerkki moniosaisesta teoksesta:

Kaari Utrion kirja Familia : eurooppalaisen perheen historia
ISBN 951-31-0502-4 (koko teos)

ISBN 951-31-0503-2 (0sa 1)

ISBN 951-31-0504-0 (osa 2)

ISBN 951-31-0505-9 (osa 3)

ISBN 951-31-0506-7 (osa 4)

ISBN 951-31-0507-5 (osa 5)

ISBN 951-31-0508-3 (0sa 6)

Tuote voi kuulua kahteen tai useampaan pakettiin, joten Paketti tai moniosainen teos -ryhma on toistettava.

Paketti tai moniosainen teos -ryhma set composite

Toistettava ryhma kenttid, joihin voidaan merkité paketti, johon tuote kuuluu.

Kuvaava nimi <Set>
Koodi <set>

Tuotteen tunniste -ryhm'a (Product identifier composite)

Toistettava ryhma kenttia tuotteen 1 tassa paketin i tunnisteen tai tunnisteiden ilmoittamiseen.

Kuvaava nimi <Productldentifier>
Koodi <productidentifier>

PR.6.3 Tuotteen tunnisteen tyyppi (Product identifier type code)

ONIX-koodi, jolla ilmoitetaan Tunniste -kenttaan (PR.6.5) merkittdvan tunnisteen jarjestelma.

Kentta on pakollinen osa kutakin Tuotteen tunniste -ryhmaa. Kentta ei ole toistettava. Kukin Tuotteen
tunniste -ryhma voi sisaltaa vain yhden tunnisteen ja yhden tyyppikoodin.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 51 Tuotteen tunnisteen tyyppi
Kuvaava nimi  <ProductIDType>

Koodi <b221>

Esimerkkeja
<Product|DType>15</ProductIDType>
Koodi 15 on ISBN-13
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PR.6.4 Tunnistejarjestelm&n nimi (dentifier type name)

Mikali Tuotteen tunnisteen tyyppi -kentassé ilmoitettu jarjestelma on sisdinen (esim. Kansallishbibliografian tai
kustantajan oma), ilmoitetaan jarjestelméan nimi tassa kentassa. Jos jarjestelma on yleisesti tunnettu
(esimerkiksi ISBN-tunnus), ei sité kirjoiteta auki, vaan Tuotteen tunnisteen tyyppi -kenttaédn merkitty koodi on
riittava.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 50 merkkia
Kuvaava nimi  <IDTypeName>
Koodi <pb233>

Esimerkkeja
<IDTypeName>NBN</IDTypeName>
Kansalliskirjaston tunnistejarjestelma

PR.6.5 Tunniste (dentifier value)

Tunniste, jonka jarjestelméa on maéaritelty Tuotteen tunnisteen tyyppi -kentassa.

Kentta on pakollinen osa kutakin Tuotteen tunniste -ryhmaa. Ei toistettava. Kukin Tuotteen tunniste -ryhma
voi siséltédad vain yhden tunnisteen ja yhden tyyppikoodin.

Muoto Riippuu Tuotteen tunnisteen tyyppi -kentdssa maaritellysta jarjestelmasta
Kuvaava nimi  <IDValue>
Koodi <b244>

Esimerkkeja
<IDValue>9510310468</IDValue>

Paketin tai moniosaisen teoksen ISBN-10

Tuotteen tunniste -ryhma paattyy

Ni meke-ryh Ma Title composite

Toistettava ryhma kenttid, joiden avulla voidaan ilmoittaa paketin tai moniosaisen teoksen nimeke,
alanimeke ja nimekkeen tyyppi.

Nimeke -ryhman pakollinen osa on Nimekkeen tyyppi -kenttd (PR.7.8) ja Paanimeke -kentta (PR.7.11).
Lisaksi voidaan kayttaa Lyhennetyn nimekkeen pituus -kenttdd (PR.7.9) seka Nimekkeen etuliite- ja Nimeke
ilman etuliitetta -kenttia (PR.7.12 ja_7.13). Mikali nimekkeeseen kuuluu alanimeke, se ilmoitetaan Alanimeke
-kentassa (PR.7.14).

Paketin nimeketta kuvailtaessa Nimekkeen tyyppi -kentassa (PR.7.8) kaytetaan listalta 15 koodia 01
Nimeke.

Paanimeke-kenttdan (PR.7.11) merkitdan paketin tai moniosaisen teoksen nimeke, esim. Familia. Jos
paketilla ei ole yhtenaista nimeketta, kaytetdan paanimekkeena paketin osien nimistd muodostettua
nimekettd, esim. Peppi Pitkatossu / Peppi aikoo merille / Peppi Pitkatossu Etelamerella.

Alanimeke-kenttéan (PR.7.14) merkitdan paketin tai moniosaisen teoksen alanimeke, esim. eurooppalaisen
perheen historia.
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Kuvaava nimi <Title>
Koodi <title>

Nimeke-ryhma paattyy

PR.6.9 Paketin tai moniosaisen teoksen osan NUMEro (item number within set)

Tuotteen numerointi paketin tai moniosaisen teoksen osana.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 20 merkkia
Kuvaava nimi  <ltemNumberWithinSet>
Koodi <b026>

Esimerkkeja
<ltemNumberWithinSet>1</ltemNumberWithinSet>
Osal

Paketti tai moniosainen teos -ryhma paattyy

Esimerkki ryhman kaytosta:

<Set>
<Productldentifier>
<ProductiDType>02</Product|DType>
<|DValue>9513105032</IDValue>
</Productldentifier>
<Title>
<TitleType>01</TitleType>
<TitleText>Familia
<Subtitle>eurooppalaisen perheen historia</Subtitle>
<Title>
<ltemNumberWithinSet>1</ltemNumberWithinSet>
Osal
</Set>

Moniosaisen teoksen Familia, osa 1 Perhe kansojen meressa -tuotetietueen Paketti tai moniosainen
teos -ryhma

<Set>
<Productldentifier>
<ProductlDType>02</ProductIDType>
<|DValue>9510310468</IDValue>

</Productldentifier>
<Title>
<TitleType>01</TitleType>
<TitleText>Peppi Pitkatossu / Peppi aikoo merille / Peppi Pitkatossu
Etelamerella</TitleText>
<Title>
</Set>

Peppi Pitkatossu -teoksen tuotetietueen Paketti tai moniosainen teos -ryhma.
Ks. myds PR.23 esimerkki osan merkitsemisesta Paketti tai moniosainen teos -ryhman
tuotetietueeseen
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PR.7 Nimeke (Tite)

Ryhman PR.7 kenttiin merkitaén tuotteen nimeke (tai nimekkeet). Téhan ryhmaén kuuluvia kenttid kaytetéaén
my6s muissa ONIX-tuotetietueen osissa esim. paketeissa ja moniosaisissa teoksissa seka sarjoissa.

Nimekekenttiin kuuluvat kentat paénimekkeelle ja alanimekkeelle. Jos kirja on aiemmin ilmestynyt eri

nimekkeilld, aikaisemmat nimekkeet voidaan ilmoittaa. Ké&nndsteoksista voidaan merkita myds alkuteoksen
nimeke.

Ni meke-ryh MA& (Title composite)

Toistettava ryhma kenttid, joissa voidaan ilmoittaa muun muassa tuotteen paénimeke ja alanimeke.

Nimeke-ryhman pakollinen osa on Nimekkeen tyyppi -kenttd (PR.7.8) ja Pa&nimeke-kenttd (PR.7.11). Lisaksi
voidaan kayttda Lyhennetyn nimekkeen pituus -kenttdéd (PR.7.9) sekéd Nimekkeen etuliite- ja Nimeke ilman
etuliitettd -kenttia (PR.7.12 ja_7.13). Mikali nimekkeeseen kuuluu alanimeke, se ilmoitetaan Alanimeke-

kentéssa (PR.7.14).

Nimeke-ryhméassa voidaan kayttad seuraavia ONIX-attribuutteja: textformat, language, transliteration,
textcase, jos attribuutti koskee kaikkia rynmaén kuuluvia kenttia.

Kuvaava nimi <Title>
Koodi <title>

PR.7.8 Nimekkeen tyyppi (Title type code)

ONIX-koodi, jolla ilmoitetaan minka tyyppisesta nimekkeesta on kysymys.

Kentta on pakollinen osa kutakin Nimeke-ryhmaa. Ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 1571 Nimekkeen tyyppi
Kuvaava nimi  <TitleType>

Koodi <b202>

Esimerkkeja  <b202>01</b202>
Koodilla 01 tarkoitetaan julkaisun nimeketta

<TitleType>02</TitleType>
Koodilla 02 tarkoitetaan sarjan nimeketta

<b202>03</b202>
Koodilla 03 tarkoitetaan alkuteoksen nimeketta

<b202>05</b202
Koodilla 05 tarkoitetaan lyhennettya nimeketta

<b202>06</b202
Koodilla 06 tarkoitetaan rinnakkaisnimeketta
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PR.7.9 Lyhennetyn nimekkeen pituus (Abbreviated title length)

Mikali nimeke halutaan ilmoittaa myds lyhennetyssé muodossa, téssa kentéssa voidaan ilmoittaa kaytettyjen

merkkien enimmaismaara. Nimekkeen tyyppi -kentéssa ilmoitetaan mika nimeketyyppi on lyhennetty.
Huomaa, etta jokaisessa tuotetietueessa taytyy olla nimeke myds lyhentaméttdmassad muodossa.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Kokonaisluku, suositeltava enimmaispituus kolme merkkia
Kuvaava nimi  <AbbreviatedLength>
Koodi <b276>

Esimerkkeja
<AbbreviatedLength>35</AbbreviatedLength>
Lyhennetyn nimekkeen pituus on enintéddn 35 merkkia

<b276>64</b276>
Lyhennetyn nimekkeen pituus on enintéddn 64 merkkia

PR.7.11 Paanimeke (Title text)

Tahan kenttdan merkitddn Nimekkeen tyyppi -kentassa maaritelty nimeke ilman alanimeketta.

Paanimeke-kentassa voidaan kayttaa seuraavia ONIX-attribuutteja: textformat, language, transliteration,
textcase.

Pakollinen suomalaisessa ONIX-sovelluksessa. Ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 300 merkkia
Kuvaava nimi  <TitleText>
Koodi <b203>

Esimerkkeja
<TitleText>Ruusun nimi</TitleText>
Teoksen nimeke

<b203>The ultimate chocolate</b203>
Teoksen nimeke

<b203>Kurz und gut 1-2 tydkirja</b203>
Lyhennetty nimeke kirjasta Kurz und gut : bungen : lyhyen saksan kurssit 1-2

PR.7.12 Nimekkeen etuliite (Title prefix)

Nimekkeen alussa oleva teksti, jota ei oteta huomioon aakkostuksessa.

Nimekkeen etuliite -kentdssa voidaan kayttad seuraavia ONIX-attribuutteja: textformat, language,
transliteration, textcase.

Vapaaehtoinen, voidaan kayttaa vain, jos tuotetietueessa on myds Nimeke ilman etuliitettéd -kentta. Naita
kenttid (PR.7.12 ja PR. 7.13) kaytetaan, kun halutaan erottaa nimekkeen etuliite aakkostuksessa pois. Ei
toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 20 merkkia
Kuvaava nimi  <TitlePrefix>
Koodi <b030>
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Esimerkkeja
<TitlePrefix>A</TitlePrefix>
AA Wi dow f ofteokgen mmekkeea etuiite

<b030>The</b030>
i The Bl a dteokdersnimekkebo etuliite

PR.7.13 Nimeke ilman etuliitetta (ritle text without prefix)

Teoksen lyhentdméton nimeke ilman etuliitettd ja alanimeketta.

Nimeke ilman etuliitetté -kentésséa voidaan kayttaa seuraavia ONIX-attribuutteja: textformat, language,
transliteration, textcase.

Vapaaehtoinen, voidaan kayttaa vain, jos tuotetietueessa on myos Nimekkeen etuliite -kentté. N&itéa kenttia
(PR.7.12 ja PR. 7.13) kaytetaan, kun halutaan erottaa nimekkeen etuliite aakkostuksessa pois. Ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 300 merkkia
Kuvaava nimi  <TitleWithoutPrefix>
Koodi <b031>

Esimerkkeja
<TitleWithoutPrefix>Widow for one year</TitleWithoutPrefix>
AA Wi dow f oteoksemnimeke dnaamn diuliitetta

<bh031>Black Island</b031>
i The Bl a ctkoksensnimake ithman etuliitetta

PR.7.14 Alanimeke (subtitle)

Teoksen nimekkeen mahdollinen alanimeke kokonaisuudessaan. Jos teoksella on useampia alanimekkeita,
ne erotetaan toisistaan kaksoispisteelld ja aloitetaan pienilla alkukirjaimilla.

Kentta on pakollinen suomalaisessa ONIX-sovelluksessa, mikali tuotteella on alanimeke. Ei toistettava.

Alanimeke-kentassa voidaan kayttaa seuraavia ONIX-attribuutteja: textformat, language, transliteration,
textcase.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 300 merkkia
Kuvaava nimi  <Subtitle>
Koodi <b029>

Esimerkkeja
<Subtitle>sotilaiden ja vakoilijoiden urotekoja toisessa maailmansodassa</Subtitle>
Teoksen Eurooppa tulessa alanimeke

<b029>jarkevan kasvattajan kasikirja</b029>
Curling-vanhemmat ja lapsityrannit -teoksen alanimeke

<b029>ehkéise sydantautiriskiasi terveellisella ravinnolla : alenna kolesteroliasi,
alenna verenpainettasi, torju metabolinen oireyhtyma</b029>
Ravintoa sydamelle -teoksen alanimekkeet

Nimeke-ryhma paattyy
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Esimerkkeja Nimeke-ryhman kaytosta:

<Title>
<TitleType>01</TitleType>
<TitleText>Curling-vanhemmat ja lapsityrannit</TitleText>
<Subtitle>jarkevan kasvattajan kasikirja</Subtitle>
<[Title>
<Title>
<TitleType>03</TitleType>
<TitleText>Curling-foreeldrar & service-bgrn</TitleText>
<[Title>

Nimeke-ryhmat teoksen Curling-vanhemmat ja lapsityrannit kuvailussa

<title>

<b202>01</b202>

<b203>Leski vuoden verran</b203>
<ftitle>
<title>

<b202>03</b202>

<b203>A widow for one year</b203>

<b030>A</b030>

<b031>Widow for one year</b031>
<ftitle>

Nimeke-ryhmét teoksen Leski vuoden verran kuvailussa

<title>

<b202>01</b202>

<b203>0Onnen maa</b203>
<ftitle>
<title>

<b202>06</b202>

<b203>Land of my happiness</b203>
<ftitle>
<title>

<b202>06</b202>

<b203>Im land meines glicks</b203>
<ftitle>

Nimeke-ryhmat teoksen Onnen maa i Land of my happiness i Im land meines gliicks -kirjan
kuvailussa. Kuvailussa on ilmoitettu kirjan paanimeke seka sen rinnakkaisnimekkeet.
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PR.8 Tekijan henkildllisyys (authorship)

Tekijan/tekijoiden henkildllisyytta ja muita teoksen syntyyn liittyvid asioita kuvataan Tekija-ryhman avulla.
Suomalaisessa ONIX-sovelluksessa henkilon nimet ilmoitetaan rakenteellisessa muodossa, ts. henkilén
nimen jokainen osa (etunimi, sukunimi, liitteet) ilmoitetaan omissa kentissaan.

Tekija -ryhman tulee sisaltdad vahintddn Tekijan rooli -kentta (PR.8.2) seka
(&) Sukunimi-kentta (PR.8.10) ja Etunimi-kentat (PR.8.8 (mikali tiedossa), tai Yhteisttekijan nimi -kentté
(PR.8.26), tai
(b) Henkildnnimen tunnisteet -ryhma*, tai
(c) Nimedmattémat tekijat -kentté (PR.8.32).

Ryhman muiden kenttien kaytté on vapaaehtoista. Haluttaessa voidaan Tekija-ryhmaan sisallyttaa seka
Henkildnnimen tunnisteet -ryhmé, etté tekijan nimi.

Mikéali teoksella ei ole tekijaa, jatetdan Tekija-ryhma pois.
* Kansainvalisen tekijAauktoriteettitietojen tunnistestandardin (ISNI) kehittdminen on aloitettu v. 2006. Omien

tunnisteiden kayttoa ei suositella. Jos omaa tunnistetta halutaan kuitenkin kayttaa, tulisi ottaa yhteytta ONIX-
keskukseen.

Tekijé—ryh ma (Contributor composite)

Toistettava ryhma kenttid, joiden avulla kuvataan tekijan/tekijoiden henkil6llisyytta. Tekija voi olla myés muu
kuin henkil®, esimerkiksi yhteiso.

Kuvaava nimi <Contributor>
Koodi <contributor>

PR.8.1 Tekijén jérjestysnumero (Contributor sequence number)

Tekijan jarjestysnumero. Tata kenttaa kaytetaan silloin kun tekijéita on kaksi tai enemman. Tekijat merkitaan
samassa jarjestyksessa kuin julkaisuun (esim. kirjan nimidsivu) on merkitty.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen kokonaisluku (1, 2, 3 jne.), suositeltava enimmaispituus kolme merkkia
Kuvaava nimi  <SequenceNumber>
Koodi <b034>

Esimerkkeja

<SequenceNumber>4</SequenceNumber>
Ko. tekija on ilmoitettu neljantena teoksessa

<b034>2</b034>
Ko. tekija on ilmoitettu toisena teoksessa

PR.8.2 Tekijén rooli (Contributor role)

ONIX-koodi, joka kertoo henkilon tai yhteison roolin julkaisun synnyssa.

Kenttd on pakollinen osa kutakin Tekija-ryhmaa. Voidaan toistaa mikéli samalla henkil6lla tai yhteisolla on
useampia rooleja suhteessa teoksen syntyyn.
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Muoto Yksi kirjain ja kaksi numeerista merkkié

Koodilista 171 Tekijan rooli
Kuvaava nimi  <ContributorRole>
Koodi <b035>

Esimerkkeja
<ContributorRole>A01</ContributorRole>
Koodi A01 tarkoittaa, etté henkild on teoksen tekija (kirjoittaja)

<b035>A22</b035>
Koodi A22 tarkoittaa, ettd henkild on kirjoittanut teoksen epilogin

PR.8.7 Henkilonnimen eteen tuleva lisys (Person name part 1: titles before names)

Henkilénnimen eteen tulevat lisdykset, esimerkiksi isa, veli, professori yms.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 100 merkkia
Kuvaava nimi  <TitlesBeforeNames>
Koodi <b038>

Esimerkkeja
<TitlesBeforeNames>Isa</TitlesBeforeNames>

<b038>Metropoliitta</b038>

PR.8.8 Etunimi (Person name part 2: names before key name)

Henkilén etunimi tai etunimet ja/tai etunimen alkukirjaimet.

Vapaaehtoinen, ei toistettava (ks. PR.8 -ryhman esittelyteksti vaihtoehtoisista tekijan merkitsemistavoista).

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 100 merkkia
Kuvaava nimi <NamesBeforeKey>
Koodi <b039>

Esimerkkeja
<NamesBeforeKey>Vaind</NamesBeforeKey>

<b039>Armas J.</039>

<b039>]. K.</039>

PR.8.9 Sukunimen etuliite (Person name part 3: prefix to key name)

Tahan kenttaan merkitaan sellaiset sukunimen etuliitteet, joita ei lueta hakumuotona olevaan nimeen.
Hakumuotona olevaan nimeen luettavat etuliitteet merkitadn Sukunimi-kenttaan.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.
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Esimerkkeja eri maissa kaytettavista etuliitteista, joita ei lueta hakumuotona olevaan nimeen:

Espanja de, de la, de las, de los, del

Hollanti de, den, dehorvadgt
van den, van der

Italia de, ded, degl i,

1800-lukua elaneiden aatelisten
henkiléiden nimissa)

Portugali dé, da, das, de,
Ranska doéo, de

Ruotsi af, van, von, von der

Saksa de, von, von dem, von den, von der,

Zu, zu dem, zu den, zu der

Lahde: Suomalaiset luettelointisdannaot, hakutiedot. Helsinki, 1991. Taulukko perustuu teoksessa
Names of Persons: national usages for entry in catalogues (3. ed.) esitettyihin periaatteisiin.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 100 merkkia
Kuvaava nimi  <PrefixToKey>
Koodi <b247>

Esimerkkeja
<PrefixToKey>af</PrefixToKey>

<b247>von der</b247>

PR.8.10 Sukunimi (Person name part 4: key name(s))

Tekijan sukunimi tai esim. taiteilijanimi; nimi johon jarjestys aakkosellisessa luettelossa perustuu (esim.
Garcia Marquez, Madonna, Tuomari Nurmio, Pelle Miljoona).

Vapaaehtoinen, ei toistettava (ks. PR.8 -ryhméan esittelyteksti vaihtoehtoisista tekijan merkitsemistavoista)

Esimerkkeja eri maissa kaytettavista etuliitteista, jotka luetaan hakumuotona olevaan nimeen:

Englanti A6, Ab, Ap, D6,
Mc, Van

Espanja la, las, los, San, Santa, Santo

Hollanti ver

Italia dé, dagli, dai,
ded degl i, dei , d
la, San, Santo

Portugali Santo, Séo

Ranska de s, du, | 6, | a,

Ruotsi do, de, du

Saksa am, auf 6m, ausom
zur

Lahde: Suomalaiset luettelointisaannot, hakutiedot. Helsinki, 1991. Taulukko perustuu teoksessa Names of
Persons: national usages for entry in catalogues (3. ed.) esitettyihin periaatteisiin.
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Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 100 merkkia
Kuvaava nimi <KeyNames>
Koodi <b040>

Esimerkkeja
<KeyNames>Remes</KeyNames>

<b040>Tuomari Nurmio</b040>
Taiteilija- tai kutsumanimet (jotka eivat ole muotoa etunimi sukunimi) merkitaan
kokonaisuudessaan sukunimikenttéaan.

<b040>Le Carreg/b040>

PR.8.12 Sukunimen jalkiliite (person name part 6: suffix after key names)

Sukunimen jalkiliite, esimerkiksi Jr tai lll.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 100 merkkia
Kuvaava nimi  <SuffixToKey>
Koodi <b248>

Esimerkkeja
<SuffixToKey>Jr</SuffixToKey>

Henkilénnimen tunnisteet -ryhma (person name identifier composite)

Toistettava ryhma kenttid, joiden avulla voidaan tunnistaa Tekija-ryhmassa ilmoitettu henkilo.
Vapaaehtoinen. (Ks. PR.8 -ryhman esittelyteksti)

Kuvaava nimi <PersonNameldentifier>
Koodi <personnameidentifier>

PR.8.15 Henkildnnimen tunnisteen tyyppi (Person name identifier type)

ONIX-koodi, jonka avulla ilmaistaan Tunniste-kentassa (PR.8.17) ilmoitetun tunnisteen standardijarjestelma.
Pakollinen osa kutakin Henkilénnimen tunnisteet -ryhmaa. Ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 101 7 Henkildnnimen tunnisteen tyyppi

Kuvaava nimi <PersonNamelDType>
Koodi <b390>

Kansainvélisen tekijaauktoriteettitietojen tunnistestandardin (ISNI) kehittdminen on aloitettu v. 2006. Omien
tunnisteiden kayttoa ei toistaiseksi suositella. Jos omaa tunnistetta halutaan kuitenkin kayttaa, tulisi ottaa
yhteyttd ONIX-keskukseen.

PR.8.16 Tunnistejarjestelméan nimi (dentifier type name)

Mikali Henkilénnimen tunnisteen tyyppi -kentéssa ilmoitettu jarjestelma on esimerkiksi valittajan tai
kustantajan oma, ilmoitetaan jarjestelman nimi tdssa kentassa.
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Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Vapaamuotoinen teksti, suositeltava enimmaéispituus 50 merkkié
Kuvaava nimi  <IDTypeName>
Koodi <b233>

Kansainvélisen tekijaauktoriteettitietojen tunnistestandardin (ISNI) kehittdminen on aloitettu v. 2006. Omien
tunnisteiden kayttoa ei suositella. Jos omaa tunnistetta halutaan kuitenkin kayttaa, tulisi ottaa yhteytta ONIX-
keskukseen.

PR.8.17 Tunniste (dentifier value)

Tunniste, jonka jarjestelméa on méaritelty Henkildnnimen tunnisteen tyyppi -kent&ssa.

Pakollinen osa kutakin Henkilénnimen tunnisteet -ryhmaa. Ei toistettava.

Muoto Riippuu Henkildbnnimen tunnisteen tyyppi -kentassa maaritellysta jarjestelmasta.
Kuvaava nimi <IDValue>
Koodi <b244>

Kansainvélisen tekijaauktoriteettitietojen tunnistestandardin (ISNI) kehittdminen on aloitettu v. 2006. Omien
tunnisteiden kayttoa ei suositella. Jos omaa tunnistetta halutaan kuitenkin kayttaa, tulisi ottaa yhteytta ONIX-
keskukseen.

Henkilénnimen tunnisteet -ryhma paattyy

Ni mi-ryhm'a (Name composite)

Toistettava ryhma kenttid, joiden avulla voidaan esittda henkilén nimi ja maaritella sen tyyppi. Nimi-ryhmaa
kaytetaan esitettdessa henkilén vaihtoehtoisia nimid, esimerkiksi kun kirja on julkaistu salanimella. Kirjaan
painettu salanimi merkitdan Nimi-ryhmaan ja tekijan oikea nimi merkitdan Tekija-ryhmaan (Ks. esimerkki
Nimi-ryhman kaytosta).

Kuvaava nimi <Name>
Koodi <name>

PR.8.18 Henkildnnimen tyyppl (Person name type)

ONIX-koodi, jonka avulla ilmoitetaan millainen henkilénnimi Nimi-ryhmassa esitetaan.

Kentta on pakollinen osa kutakin Nimi-ryhmaa, ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 18 1 Henkilbnnimen tyyppi
Kuvaava nimi <PersonNameType>
Koodi <b250>

Esimerkkeja
<PersonNameType>01</PersonNameType>
Salanimi, pseudonyymi
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Muut Nimi-ryhma&n kentat (other elements in the name composite)

Nimi-ryhmé&ssa kaytetdan seuraavia kenttid soveltuvin osin
PR.8.7 Henkildnnimen eteen tuleva lisdys

PR.8.8 Etunimi

PR.8.9 Sukunimen etuliite

PR.8.10 Sukunimi

PR.8.12 Sukunimen jalkiliite

Nimi-ryhma paattyy

Esimerkki Nimi-ryhman kaytosta:

<Contributor>
<SequenceNumber>1</SequenceNumber> Author
<ContributorRole>A01</ContributorRole>
<NamesBeforeKey>Nora</NamesBeforeKey>
<KeyNames>Roberts</KeyNames>
<Name>
<PersonNameType>01</PersonNameType> Pseudonym

<NamesBeforeKey> J.D.</NamesBeforeKey>
<KeyNames>Robb</KeyNames>
</Name>
</Contributor>

J.D. Robb on Nora Robertsin salanimi. Kirjaan on painettu tekijannimeksi J.D.Robb.

<Contributor>

<SequenceNumber>1</SequenceNumber> Author

<ContributorRole>A01</ContributorRole>

<NamesBeforeKey>Mika</NamesBeforeKey>

<KeyNames>Waltari</KeyNames>

<Name>
<PersonNameType>01</PersonNameType> Pseudonym
<TitlesBeforeNames>Kapteeni</TitlesBeforeNames>
<NamesBeforeKey>Leo</NamesBeforeKey>
<KeyNames>Rainio</KeyNames>

</Name>

<Name>
<PersonNameType>01</PersonNameType> Author
<NamesBeforeKey>Armas J.</NamesBeforeKey>
<KeyNames>Pulla</KeyNames>
</Name>

</Contributor>

Kapteeni Leo Rainio oli Mika Waltarin ja Armas J. Pullan yhteinen salanimi. Kirjaan on
painettu tekijannimeksi Kapteeni Leo Rainio.
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Henkilon aikamaare -ryhmé (Person date composite)

Toistettava ryhma kenttid, joiden avulla voidaan ilmoittaa Tekija-ryhmassa ilmoitetun henkilén syntyma- ja
kuolinaika.

Kuvaava nimi <PersonDate>
Koodi <persondate>

PR.8.19 Henkilon aikaméaareen rooli (person date role code)

ONIX-koodi, jolla ilmoitetaan, onko kysymyksessa syntyma- vai kuolinaika.

Kenttd on pakollinen osa kutakin Henkilon aikamaére -ryhmaa.

Muoto Kolme numeerista merkkia
Koodilista 751 Henkilén aikamaareen rooli
Kuvaava nimi <PersonDateRole>

Koodi <b305>

Esimerkkeja
<PersonDateRole>007</PersonDateRole>
Aikamaare-kentassa oleva paivays on tekijan syntymapaiva.

<305>008</305>
Aikamaare-kentassa oleva paivays on tekijan kuolinpaiva.

PR.8.20 Aikamaareen muoto (pate format)

ONIX-koodi, joka maarittelee missa muodossa aikamaare on Aikamaare-kentassa (PR.8.21). Mikali tama
kenttd puuttuu tuotetietueesta, oletetaan aikamaareen olevan muodossa VVVVKKPP.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 551 Aikamaareen muoto
Kuvaava nimi <DateFormat>

Koodi <j260>

Esimerkkeja
<DateFormat>00</DateFormat>
Aikaméaare ilmoitetaan muodossa VVVVKKPP

PR.8.21 Aikamaare (pate)

Aikamadre, joka on maaritelty Henkilon aikamaareen rooli -kentassa.
Kenttd on pakollinen osa kutakin Henkilén aikaméaére -ryhmaa.

Muoto Maaritelty Aikamaareen muoto -kentassa. Mikali Aikaméareen muoto -kentta puuttuu,
ilmoitetaan aikamaare muodossa VVVVKKPP.

Kuvaava nimi <Date>

Koodi <h306>

Esimerkkeja
<Date>18341010</Date>
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Henkilon aikamaare -ryhma paattyy

Esimerkki Henkilon aikamaare -ryhmén kaytosta:

<PersonDate>
<PersonDateRole>007</PersonDateRole>
<DateFormat>00</DateFormat>
<Date>18341010</Date>

<PersonDate>

Aleksis Kiven syntymépaiva 10.10.1834
PR.8.26 Yhteisdtekijan nimi (corporate contributor name)

Mikali teoksen tekija on yhteisd, ilmoitetaan sen nimi tdssa kentéassa.

Vapaaehtoinen, ei toistettava (ks. PR.8 -ryhman esittelyteksti vaihtoehtoisista tekijan merkitsemistavoista)

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 200 merkkia
Kuvaava nimi  <CorporateName>
Koodi <b047>

Esimerkkeja
<CorporateName>Paakaupunkiseudun yhteistydvaltuuskunta</CorporateName>

<b047>Rationalisointineuvottelukunta SAK-TT</b047>

PR.8.27 Tekijén kuvaus (Biographical note)

Tekijan taustaan liittyvaa tietoa. (Ks. kentta 15.5 jos halutaan antaa tietoja useista saman teoksen tekijoista.)
Kenttaa voidaan kayttad myods kun kyseessa on yhteisotekija. Kentan tulisi aina sisaltéda henkilo- tai
Yhteisotekijan nimi, ja sen tulisi koostua taydellisista lauseista. On mahdollista, etta tietueen vastaanottaja ei
hyvaksy tekstiin upotettuja linkkeja, joten on suositeltavaa sijoittaa linkit WWW-ryhmaan.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 500 merkkia
Kuvaava nimi  <BiographicalNote>
Koodi <b044>

Esimerkkeja
<BiographicalNote>Sar j akuvataiteilija Jussi o0Jubad Tuomgc

Lahdessa) on Suomen suosituimpia sarjakuvapiirtdjia. Hanet tunnetaan erityisesti
Viivi ja Wagner -sarjakuvastaan.</BiographicalNote>

<b044> Douglas Adams (1952 - 2001) oli kulttimainetta nauttiva brittilainen kirjailija.
Hanet tunnetaan erityisesti Linnunradan kasikirja liftareille -kirjastaan.</b044>

Tekijan WWW-sivusto -ryhma (website composite)

Toistettava ryhma kenttid, joiden avulla voidaan ilmoittaa Tekija -ryhmassa mainittuun tekijaan liittyvan
sivuston osoite.

Kuvaava nimi <Website>
Koodi <website>
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PR.8.30 Linkki tekijan WWW-sivustolle (Link to website)

WWW-sivuston osoite. Kentté on pakollinen osa kutakin WWW -ryhmé&a. Ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 300 merkkia
Kuvaava nimi  <WebsiteLink>
Koodi <b295>

Esimerkkeja
<WebsiteLink>http://www.ilkkaremes.com/</WebsiteLink>

<b295>http://www.sammakko.com/kirjat_ja_kirjailijat/kotimaiset/Heli_Laaksonen/
index.php</b295>

WWW -ryhma paattyy

PR.8.32 Nimeamattomat tekijat (unnamed person(s))

ONIX-koodi, jota kaytetaan kun tekija on tuntematon tai anonyymi, tai kun vain osa tekijéista on nimetty.

Vapaaehtoinen, ei toistettava (ks. PR.8 T ryhmén esittelyteksti vaihtoehtoisista tekijan merkitsemistavoista)

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 191 Nimeamattdmat tekijat
Kuvaava nimi <UnnamedPersons>

Koodi <b249>

Esimerkkeja
<UnnamedPersons>01</UnnamedPersons>
Tekija tuntematon

<b249>03</b249>
et al. (ynnd muut), useita tekijoita joista vain osa on mainittu

Tekija -ryhma paattyy

Esimerkkeja Tekija -ryhman kaytosta:

<Contributor>
<SequenceNumber>1</SequenceNumber>
<ContributorRole>A01</ContributorRole>
<NamesBeforeKey>Jane</NamesBeforeKey>
<KeyNames>Simmons</KeyNames>

</Contributor>

<Contributor>
<SequenceNumber>2</SequenceNumber>
<ContributorRole>B06</ContributorRole>
<NamesBeforeKey>Raija</NamesBeforeKey>
<KeyNames>Viitanen</KeyNames>

</Contributor>

Tekija -ryhméat teoksen Aurora ja kuu kuvailussa (Jane Simmons ; suomentanut Raija Viitanen)
<Contributor>
<SequenceNumber>1</SequenceNumber>

<ContributorRole>A01</ContributorRole>
<NamesBeforeKey>Akiva</NamesBeforeKey>
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<KeyNames>Goldsman</KeyNames>

</Contributor>

<Contributor>
<SequenceNumber>2</SequenceNumber>
<ContributorRole>A23</ContributorRole>
<NamesBeforeKey>Dan</NamesBeforeKey>
<KeyNames>Brown</KeyNames>

</Contributor>

<Contributor>
<SequenceNumber>3</SequenceNumber>
<ContributorRole>A23</ContributorRole>
<NamesBeforeKey>Ron</NamesBeforeKey>
<KeyNames>Howard</KeyNames>

</Contributor>

<Contributor>
<SequenceNumber>4</SequenceNumber>
<ContributorRole>A23</ContributorRole>
<NamesBeforeKey>Brian</NamesBeforeKey>
<KeyNames>Grazer</KeyNames>

</Contributor>

<Contributor>
<SequenceNumber>5</SequenceNumber>
<ContributorRole>A19</ContributorRole>
<NamesBeforeKey>John</NamesBeforeKey>
<KeyNames>Calley</KeyNames>

</Contributor>

<Contributor>
<SequenceNumber>6</SequenceNumber>
<ContributorRole>B06</ContributorRole>
<NamesBeforeKey>Pirkko</NamesBeforeKey>
<KeyNames>Bistrom</KeyNames>

</Contributor>

Tekija-ryhmat teoksen Da Vinci -koodi elokuvana kuvailussa (Akiva Goldsman ; alkusanat: Dan
Brown, Ron Howard ja Brian Grazer ; jalkisanat: John Calley ; suomentanut Pirkko Bistrém)

<Contributor>
<SequenceNumber>1</SequenceNumber>
<ContributorRole>A01</ContributorRole>
<TitlesBeforeNames>Metropoliitta</TitlesBeforeNames>
<KeyNames>Ambrosius</KeyNames>

</Contributor>

Tekija -ryhma teoksen Etsijan mielella kuvailussa (Metropoliitta Ambrosius)

<Contributor>
<SequenceNumber>1</SequenceNumber>
<ContributorRole>A01</ContributorRole>
<NamesBeforeKey>Luc</NamesBeforeKey>
<KeyNames>Besson</KeyNames>

</Contributor>

<Contributor>
<SequenceNumber>2</SequenceNumber>
<ContributorRole>A10</ContributorRole>
<NamesBeforeKey>Céline</NamesBeforeKey>
<KeyNames>Garcia</KeyNames>

</Contributor>

<Contributor>
<SequenceNumber>3</SequenceNumber>
<ContributorRole>A12</ContributorRole>
<NamesBeforeKey>Patrick</NamesBeforeKey>
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<KeyNames>Garcia</KeyNames>

</Contributor>

<Contributor>
<SequenceNumber>4</SequenceNumber>
<ContributorRole>A12</ContributorRole>
<UnnamedPersons>03</UnnamedPersons>

</Contributor>

<Contributor>
<SequenceNumber>5</SequenceNumber>
<ContributorRole>B06</ContributorRole>
<NamesBeforeKey>Lotta</NamesBeforeKey>
<KeyNames>Toivanen</KeyNames>

</Contributor>

Tekija -ryhmat teoksen Arthur ja Minimoit kuvailussa (Luc Besson ; perustuu Celine Garcian
alkuperdisideaan ; kuvitus: Patrick Garcia et al. ; suomentanut Lotta Toivanen)
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PR.10 Painos (edition)

Osion kenttiin merkitéd&n tuotteen painostietoja.

PR.10.1 Painoksen tyyppi (edition type code)

ONIX-koodi, jolla ilmaistaan, millainen painos tai versio on kyseessa.

Pakollinen suomalaisessa ONIX-sovelluksessa, kun tuotteesta on useampia painoksia. Kenttéd voidaan
toistaa, mikali kirjaa voidaan kuvata useammalla koodilla.

Muoto
Koodilista
Kuvaava nimi
Koodi

Esimerkkeja

Kolme isoa kirjainta
211 Painoksen tyyppi
<EditionTypeCode>
<b056>

<EditionTypeCode>REV</EditionTypeCode>
Tarkistettu painos

<b056>LTE</b056>
Suuritekstinen painos

PR.10.2 Painoksen numero (edition number)

Painoksen numero. limoitetaan yleensa toisesta painoksesta eteenpain.

Pakollinen suomalaisessa ONIX-sovelluksessa, kun tuotteesta on useampia painoksia. Ei toistettava

Muoto
Kuvaava nimi
Koodi

Esimerkkeja

Kokonaisluku, suositeltava enimmaispituus nelja merkkia
<EditionNumber>
<b057>

<EditionNumber>3</EditionNumber>
Kyseessa on julkaisun 3. painos

<b057>63</b057>
Kyseessa on julkaisun 63. painos

PR.10.4 Painoksen kuvaus (edition statement)

Vapaamuotoinen kuvaus niiden painoksen erikoispiirteiden ilmoittamiseksi, joita ei voi muualla (PR.10.1
painoksen tyyppi) kuvata.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto
Kuvaava nimi
Koodi

Esimerkkeja

Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 100 merkkia
<EditionStatement>
<b058>

<EditionStatement>Juhlapainos</EditionStatement>

<b058>Nakdispainos</b058>>
<EditionStatement>Numeroitu painos</EditionStatement>
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<b058>Hannu Vaisésen kuvitus</b058>
Kalevalan kuvitetun laitoksen painoksen kuvaus
Painoksen kuvaus voi korostaa muualla ilmaistuja tietoja, esim. tekijatietoja

Uskonnollinen teksti -ryhma (religious text composite)

Ryhma kentti&, joiden avulla voidaan kuvata uskonnollisten tekstien painoksiin liittyvia tietoja.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Kuvaava nimi <ReligiousText>
Koodi <religioustext>

Raamattu-ryh Ma (Bible composite)

Ryhma kenttid, joihin merkitaén tiettyyn Raamattuun tai Raamatun tekstien kokoelmaan liittyvia tietoja.

Pakollinen osa Uskonnollinen teksti -ryhmaa. Ei toistettava.

Kuvaava nimi <Bible>
Koodi <bible>

PR.10.6 Raamatun sisalto (Bible contents)

ONIX-koodi, joka kertoo Raamatun tai Raamatun tekstien kokoelman siséllon, esim. Uusi testamentti,
Apokryfikirjat, Mooseksen Kirjat.

Pakollinen osa Raamattu-ryhmaa. Toistettava.

Muoto Kaksi kirjainta
Koodilista 82 i Raamatun sisaltd
Kuvaava nimi  <BibleContents>
Koodi <b352>

Esimerkkeja
<BibleContents>GS</BibleContents>
Evankeliumit

<b352>NP</b352>
Uusi testamentti, Psalmit ja Sananlaskut

PR.10.7 Raamatun kaannos 8ible version)

ONIX-koodi, joka kertoo Raamatun tai Raamatun tekstien kokoelman kaannoksen, esim. King James,
Jerusalem, New American Standard, Reina Valera, Suomalainen raamatun kdannos vuodelta 1992.

Pakollinen osa Raamattu -ryhmaa. Toistettava, jos tuotteeseen siséltyy kaksi tai useampia versioita.

Muoto Kolme kirjainta
Koodilista 83 i Raamatun k&annds
Kuvaava nimi  <BibleVersion>

Koodi <b353>

Esimerkkeja
<BibleVersion>FRM</BibleVersion>
Raamattu vuodelta 1992
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<b353>FBB</bh353>
K&annos vuoden 1776 Raamatusta (Biblia)

PR.10.9 Raamatun kayttotarkoitus (gible purpose)

ONIX-koodi, joka kertoo minkalaiseen kaytt6on Raamattu tai Raamatun tekstien kokoelma on tarkoitettu,
esim. rippiraamattu, vihkiraamattu.

Vapaaehtoinen, toistettava.

Muoto Kaksi kirjainta

Koodilista 85 1 Raamatun kayttotarkoitus
Kuvaava nimi  <BiblePurpose>

Koodi <b354>

Esimerkkeja
<BiblePurpose>CF</BiblePurpose>
Rippiraamattu

<b354>WG</b354>
Vihkiraamattu

Raamattu-ryhma paattyy

Uskonnollinen teksti -ryhma paattyy
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PR.11 Kieli (Language)

Kieli-ryh MA& (Language composite)

Toistettava ryhma kenttid, joiden avulla voidaan ilmoittaa teokseen liittyva kieli ja kielen rooli (esim.
alkuteoksen kieli).

Pakollinen suomalaisessa ONIX-sovelluksessa.

Kuvaava nimi <Language>
Koodi <language>

PR.11.3 Kielen rooli (Language role)

ONIX-koodi, joka méaarittelee miten kieli liittyy tuotteeseen (esim. tuotteen kieli, alkuteoksen kieli, tiivistelman
kieli).

Kenttd on pakollinen osa kutakin Kieli-ryhmaa. Ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 221 Kielen rooli
Kuvaava nimi <LanguageRole>

Koodi <b253>

Esimerkkeja
<LanguageRole>01</LanguageRole>
Tekstin kieli

<b253>02</b253>
Alkuteoksen kieli

PR.11.4 Kielikoodi (Language code)

ISO-standardin koodi, joka ilmaisee kirjan kielen.

Kentta on pakollinen osa kutakin Kieli-ryhmaa. Ei toistettava.

Muoto Kolme aakkosta pienin kirjaimin. Huom! 1SO 639 i standardin mukaan kieli merkitaan
pienilla kirjaimilla

Koodilista 741 Kielikoodi (ISO 639-2/B)

Kuvaava nimi <LanguageCode>

Koodi <b252>

Esimerkkeja
<LanguageCode>eng</LanguageCode>
Kieli on englanti

<b252>smn</b252>
Kieli on inarinsaame

Kieli-ryhma paattyy
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Esimerkki Kieli-ryhman kaytosté:

<language>
<b253>01</b253>
<b252>smn</b252>

</language>

<language>
<b253>02</b253>
<b252>swe</b252>

</language>

Kieli-ryhmat teoksen Pieinis-Pi® ka ustev kuvailussa
Teoksen kieli on inarinsaame ja alkuteoksen kieli on ruotsi

<language>
<b253>01</b253>
<b252>mul</b252>
</language>
<language>
<b253>01</b253>
<h252>fin</b252>
</language>
<language>
<b253>01</b253>
<b252>eng</b252>
</language>
<language>
<b253>01</b253>
<b252>ger</b252>
</language>

Kieli-ryhmat teoksen Onnen maa - Land of my happiness - Im land meines gliicks kuvailussa. Kirja

on monikielinen, kielind suomi, englanti ja saksa.
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PR.12 LaajUUS ja muuta tietoa sisallosta (Extents and other content)

Osion 12 kenttiin voidaan merkité tietyille tuotetyypeille (esim. painetut kirjat ja kartat) ominaisia tietoja.
Vaikka osion kentat eivét ole pakollisia, on suositeltavaa, etté tiettyja kenttia kaytettaisiin aina kuvailtaessa
tuotetyyppid, johon ne liittyvat (esim. sivumaara kuvailtaessa painettua kirjaa).

PR.12.1 Sivumaara (Approximate number of pages)

Kenttdan merkitaén teoksen sivujen lukum@ara. Sivujen lukumaaralla tarkoitetaan viimeista teokseen
merkittyd sivunumeroa. Mikéli teoksessa kaytetddn kahta tai useampaa numerointitapaa, voidaan ilmoittaa
yhteenlaskettu sivumaara (esim. xvii + 344 = 362). Numeroimattomia sivuja ei lasketa.

Moniosaisten teosten sivumaaraksi merkitdan kaikkien osien yhteenlaskettu sivumaara.

Sivumaaran merkitseminen on suositeltavaa aina kun se tiedetaan. Ei toistettava.

Muoto Kokonaisluku, suositeltava enimmaispituus kuusi merkkia
Kuvaava nimi  <NumberOfPages>
Koodi <b061>

Esimerkkeja
<NumberOfPages>362</NumberOfPages>
Kirjassa on 362 sivua

<b061>1006</b061>
Kirjassa on 1006 sivua

Tallenteen kesto tai tiedoston koko -ryhma (extent composite)

Toistettava ryhma kenttid, joiden avulla voidaan kuvata tallenteen kestoa tai tiedoston kokoa.

Kuvaava nimi <Extent>
Koodi <extent>

PR.12.4 Tallenteen kesto tai tiedoston koko (extent type code)

ONIX-koodi, jonka avulla ilmoitetaan onko kysymyksessa tallenteen kesto vai tiedoston koko. Kentta on
pakollinen osa kutakin Tallenteen kesto tai tiedoston koko -ryhmaa. Ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia

Koodilista 231 Tallenteen kesto tai tiedoston koko
Kuvaava nimi <ExtentType>

Koodi <b218>

Esimerkkeja
<ExtentType>09</ExtentType>
Tallenteen kesto

<b218>22</b218>
Tiedoston koko

PR.12.5 Tallenteen keston tai tiedoston koon arvo (extent value)

Edellisessa kentassa maaritelty keston tai koon arvo.
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Kenttd on pakollinen osa kutakin Tallenteen kesto tai tiedoston koko -ryhm&aé. Ei toistettava.

Muoto Numeerinen, tarvittaessa voidaan kayttaéd desimaalipilkkua
Kuvaava nimi  <ExtentValue>
Koodi <b219>

Esimerkkeja
<ExtentValue>0000302</ExtentValue>
Tallenteen kesto kolme minuuttia ja kaksi sekuntia

<b219>658</b218>
Tiedoston koko 658 kilotavua

PR.12.6 Tallenteen keston tai tiedoston koon yksikkd (extent unit)

ONIX-koodi, jonka avulla méaaritellaan Tallenteen keston tai tiedoston koon arvo -kentéssa annetun arvon
yksikkd ja muoto.

Kenttd on pakollinen osa kutakin Tallenteen kesto tai tiedoston koko -ryhm&a. Ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia

Koodilista 241 Tallenteen keston tai tiedoston koon yksikko
Kuvaava nimi <ExtentUnit>

Koodi <bh220>

Esimerkkeja
<ExtentUnit>16</ExtentUnit>
Kesto tunteina, minuutteina ja sekunteina

<b220>18</b220>
Tiedoston koko kilotavuina

Tallenteen kesto tai tiedoston koko -ryhma paattyy

Esimerkkeja Tallenteen kesto tai tiedoston koko -ryhman kaytosta:

<Extent>
<ExtentType>22</ExtentType>
<ExtentValue>658</ExtentValue>
<ExtentUnit>18</ExtentUnit>
</Extent>

Tiedoston koko on 658 kilotavua
<extent>

<b218>09</b218>

<b219>0000302</b219>

<b220>16</b220>

</extent>

Tallenteen kesto on 3 minuuttia ja 2 sekuntia

52



Kuvitus ja muu sisaltd -ryhmé (llustrations and other content composite)

Toistettava ryhma kenttid, joiden avulla voidaan kuvata tuotteen kuvitusta, sen méaréa ja muita tuotteen
sisaltoon liittyvia elementteja (esim. sisallysluettelo).

Ryhman kayttd on vapaaehtoista.

Kuvaava nimi <lllustrations>
Koodi <illustrations>

PR.12.9 Kuvituksen tai muun sisallén tyyppi (ilustration or other content type code)

ONIX-koodi, joka méaarittelee minka tyyppisesté kuvituksesta tai muusta sisallésta on kysymys.

Kentta on pakollinen osa kutakin Kuvitus ja muu siséltdé 1 ryhmaa. Ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia

Koodilista 251 Kuvituksen tai muun sisallén tyyppi
Kuvaava nimi  <lllustrationType>

Koodi <b256>

Esimerkkeja
<lllustrationType>14</lllustrationType>
Sisaltaa karttoja

<b256>26</b256>
Sisaltaa kirjallisuusluettelon

PR.12.10 Kuvituksen tai muun sisallén tyypln kuvaus (Illustration or other content type description)

Teksti, joka kertoo minka tyyppisesta kuvituksesta tai muusta sisallosta on kysymys. Kaytetaan mikali
Kuvituksen tai muun sisallon tyyppi -kentta ei ole riittava kuvaamaan teoksen kuvitusta tai muuta sisaltda.

Kentta on pakollinen, jos Kuvituksen tai muun sisallon tyyppi -kentassa on arvo 00. Ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 100 merkkia
Kuvaava nimi  <lllustrationTypeDescription>
Koodi <b361>

Esimerkkeja
<lllustrationTypeDescription>275 valokuvaa, alkuperdisia kuvaussuunnitelmia,
taustatietoja ja kommentaareja </lllustrationTypeDescription>

PR.12.11 Kuvien maara (Number of illustrations)

Kuvituksen tai muun sisallon tyyppi -kentassa madritellyn kuvituksen tai muun sisallén maara numeroina.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Kokonaisluku, suositeltava enimmaispituus kuusi merkkia
Kuvaava nimi  <Number>
Koodi <h257>
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Esimerkkeja
<Number>275</Number>

Kuvitus ja muu sisaltd -ryhma paattyy

PR.12.12 Kartan mittakaava (Map scale)

Kartan mittakaava. Normaalista esitystavasta (1:nnnnn) poiketen kenttdan merkitdan vain mittakaavan loppu
(nnnnn) ilman valilyonteja tai valimerkkeja.

Vapaaehtoinen. Voidaan toistaa, mikali tuotteessa on kaytetty kahta tai useampaa mittakaavaa.

Muoto Kokonaisluku, suositeltava enimmaispituus kuusi merkkia
Kuvaava nimi <MapScale>
Koodi <b063>

Esimerkkeja
<MapScale>50000</MapScale>
Mittakaava 1:50000

<b063>1000</b063>
Mittakaava 1:1000
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PR.13 Aihe (subject)

Al healue-ryhmé (Main subject composite)

Toistettava ryhma kenttid tuotteen sisallén aiheluokitusta tai aihetta kuvaavia asiasanoja varten. Kuvailussa
kaytetdan kontrolloituja luokitusjarjestelmia tai asiasanastoja.

Ryhman kayttd on vapaaehtoista.

Kuvaava nimi <MainSubject>
Koodi <mainsubject>

PR.13.5 Luokitusjarjestelma tai asiasanasto (vain subject scheme identifier)

ONIX-koodi, joka kertoo mité luokitusjarjestelmaa tai asiasanastoa kaytetaan.
Pakollinen, jos tuotetietueessa on Aihealue-ryhma. Ei toistettava.

Kun kaytetyn jarjestelman tieto on koodimuotoista (listalla 26 jarjestelmén nimen yhteydessa on merkinta
Okoodi 0), merkit@a2an tieto kentt2aan Luokit @)svoidaBhR. 13. 7) .
merkita koodin tekstimuotoinen vastine, esim. YKL-luokan otsikko. Kun kaytetyn jarjestelman tieto on
tekstimuotoista, kaytetaan kenttaa Asiasana.

Muoto Kaksi numeerista merkkia

Koodilista 26 1 Aihealueen luokitusjarjestelma tai asiasanasto
Kuvaava nimi <MainSubjectSchemeldentifier>

Koodi <b191>

Esimerkkeja
<MainSubjectSchemeldentifier>09</MainSubjectSchemeldentifier>
UDK-luokitus

<b191>66</b191>
Yleisten kirjastojen luokitusjarjestelma YKL

PR.13.7 Luokitus (Subject code)

Luokitusjarjestelma tai asiasanasto -kentassa maaritellyn jarjestelman mukainen luokitus (YKL- tai UDK-
luokka).

Joko Luokitus-kentta tai Asiasana-kentta (PR.13.8) on pakollinen, kun tuotetietueessa on Aihealue-ryhma. Ei
toistettava.

Muoto Alfanumeerinen, suositeltava enimmaispituus 20 merkkia
Koodilista Maaritelty kentassa Luokitusjarjestelma tai asiasanasto
Kuvaava nimi  <SubjectCode>

Koodi <b069>

Esimerkkeja
<SubjectCode>67.451</SubjectCode>
Helli hauvaasi -kirjan YKL-luokka

<b069>65.01</b069>
Kokemus organisaation voimavaraksi -kirjan UDK-luokka
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PR.13.8 Asiasana (Subject heading text)

Luokitusjarjestelma tai asiasanasto -kentdssa maaritellyn asiasanaston mukainen asiasana tai Luokitus-
kenttddn merkitynluok an t eksti muotoi nen vastine silloin, kun
halutaan merkité.

Joko Luokitus-kentta tai Asiasana-kentté on pakollinen, kun tuotetietueessa on Aihealue-ryhma. Ei
toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 100 merkkia
Kuvaava nimi  <SubjectHeadingText>
Koodi <b070>

Esimerkkeja
<SubjectHeadingText>0oppera</SubjectHeadingText>
YSA:n asiasana Duo-teoksen kuvailusta

<b070>eksistenssi</b070>
YSA:n asiasana Alyn alyaminen ja muita psykologis-filosofisia
kommentaareja -teoksen kuvailusta

<b070>hyvan ja pahan valinen taistelu</b070>
Kaunokin asiasana Harry Potter ja Feeniksin kilta -teoksen kuvailusta

<SubjectHeadingText>kielletty rakkaus</SubjectHeadingText>
Kaunokin asiasana Sudenmorsian-teoksen kuvailusta

Aihealue -ryhma paattyy

Esimerkkeja Aihealue-ryhman kaytosta:

<MainSubject>
<MainSubjectSchemeldentifier>66</MainSubjectSchemeldentifier>
<SubjectCode>67.451</SubjectCode>

</MainSubject>

<MainSubject>
<MainSubjectSchemeldentifier>64</MainSubjectSchemeldentifier>
<SubjectHeadingText>koira</SubjectHeadingText>

</MainSubject>

<MainSubject>
<MainSubjectSchemeldentifier>64</MainSubjectSchemeldentifier>
<SubjectHeadingText>lemmikkieldimet</SubjectHeadingText>

</MainSubject>

Aihealue-ryhmat teoksen Helli hauvaasi kuvailussa

<mainsubject>
<b191>09</b191>
<b069>1</b069>
</mainsubject>
<mainsubject>
<b191>66</b191>
<b069>11</b069>
</mainsubject>
<mainsubject>
<b191>64</b191>
<b070>filosofia</b070>
</mainsubject>
<mainsubject>
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<b191>64</b191>
<b070>metafysiikka</b070>
</mainsubject>
<mainsubject>
<b191>64</b191>
<b070>tietoteoria</b070>
</mainsubject>
<mainsubject>
<b191>64</b191>
<b070>estetiikka</b070>
</mainsubject>

Aihealue -ryhmét teoksen Ajattele, filosofoi kuvailussa

Muu aihe -ryhmé (Additional subject composite)

Toistettava ryhma kenttid, joihin voidaan merkita esim. tuotteen teema tai muu aihe vapain avainsanoin.

Kuvaava nimi <Subject>
Koodi <subject>

PR.13.9 Muu Iuokitusjarjestelmé tai asiasanasto (Subject scheme identifier)

Suomalaisessa ONIX-sovelluksessa Muu aihe -ryhmaan merkitéén esim. vapaita avainsanoja kustantajan
omista luokitusjarjestelmista, sanastoista tai tuoteryhmista. Naista jarjestelmista ja sanastoista kaytetaan
koodia 20.

Pakollinen osa kutakin Muu aihe -ryhmaa. Ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia

Koodilista 27 7 _Muu luokitusjarjestelma tai asiasanasto
Kuvaava nimi  <SubjectSchemeldentifier>

Koodi <b067>

Esimerkkeja
<SubjectSchemeldentifier>20</SubjectSchemeldentifier>
Koodi 20 on vapaa avainsana

PR.13.13 Avainsana (Subject heading text)

Vapaa avainsana tai -sanoja.

Kentta on pakollinen osa kutakin Muu aihe -ryhmaa suomalaisessa ONIX-sovelluksessa. Ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 100 merkkia
Kuvaava nimi  <SubjectHeadingText>
Koodi <b070>

Esimerkkeja
<SubjectHeadingText>Puuha Pete</SubjectHeadingText>
<SubjectHeadingText>Disney-tuotanto</SubjectHeadingText>

Muu aihe -ryhma paattyy

57



Henkild aiheena -ryhmé (Person as subject composite)

Toistettava ryhma kenttid tuotteen aiheena olevan henkilén nimen merkitsemista varten.
Vapaaehtoinen.

Kuvaava nimi <PersonAsSubject>
Koodi <personassubject>

Henkilo aiheena -ryhméassa kaytetédén soveltuvin osin Tekija-ryhman kentti& 8.7-8.12 tai Henkildnnimen
tunnisteet -ryhmén kenttia 8.15-8.17, tai molempia. Henkildnnimen tunnisteet -ryhméaé voidaan toistaa
Henkil6 aiheena -ryhmén siséllg, jos samalle henkilblle on maaritelty useampia tunnisteita.

Henkil6 aiheena -ryhma paattyy

Esimerkkeja Henkil® aiheena -ryhman kaytosta:

<PersonAsSubject>
<NamesBeforeKey>Mika</NamesBeforeKey>
<KeyNames>Waltari</KeyNames>
</PersonAsSubject>

Henkilo aiheena -ryhma teoksen Mika Waltari: muukalainen maailmassa kuvailussa
<personassubject>

<b040>Batman</b040>
</personassubject>

Henkil6 aiheena -ryhma teoksen Batman aukene! kuvailussa

PR.13.14 Yhteis® aiheena (Corporate body as subject)

Tuotteen aiheena olevan yhteisén nimi.

Kentta on vapaaehtoinen. Jos aiheena on useampia yhteistja, kenttda voidaan toistaa.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 200 merkkia
Kuvaava nimi <CorporateBodyAsSubject>
Koodi <b071>

Esimerkkeja
<CorporateBodyAsSubject>Gramex</CorporateBodyAsSubject>
Jotta musiikki soi -historiikin aiheena oleva yhteis6

<b071>Euroopan unioni</b071>
666: Antikristuksen yhteiskunta Suomessa ja maailmalla -teoksen aiheena oleva yhteisd

PR.13.15 Paikka aiheena (Place as subject)

Tuotteen aiheena olevan maantieteellisen alueen nimi.

Kenttd on vapaaehtoinen. Jos aiheena on useampia paikkoja, kenttéda voidaan toistaa.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 100 merkkia
Kuvaava nimi  <PlaceAsSubject>
Koodi <b072>
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Esimerkkeja

<PlaceAsSubject>Turku</PlaceAsSubject>
Uutissi Turust -teoksen aiheena oleva paikka

<b072>Rooman valtakunta</b072>
Rubikon-teoksen aiheena oleva paikka

<b072>Pohjanmaa</b072>
Lakeuden kutsu -teoksen aiheena oleva paikka

<b072>Pohjoinen jaameri</b072>
Koillisvaylan l6ytaja -teoksen aiheena oleva paikka

<b072>Niili</b072>
Aurinkolaiva-teoksen aiheena oleva paikka
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PR.14 Kohderyhma (audience)

Tuotteen kohderyhman ilmoittamiseen voidaan kayttdd Kohderyhma-ryhméaé, Kohderyhmén tarkenne -
ryhmaa, Kohderyhman kuvaus -kenttéa tai kaikkia naitd. Kohderyhméané voidaan ilmoittaa esimerkiksi
ikéryhma tai oppikirjoissa kouluaste.

Kohderyh ma—ryhma (Audience compocite)

Toistettava ryhma kenttid, joihin voidaan merkité tuotteen kohderyhmé koodimuodossa. Suomessa
Kohderyhma-ryhméaa kaytetdén kouluasteen merkitsemiseen.

Kuvaava nimi <Audience>
Koodi <audience>

PR.14.2 Kohderyhman tyyppi (Audience code type)

Suomessa tata kenttda kaytetdan kouluasteen merkitsemiseen. Kohderyhman tyyppi valitaan listalta 29.

Kentta on pakollinen osa kutakin Kohderyhméa-ryhmaa. Ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 29 i Kohderyhman tyyppi
Kuvaava nimi  <AudienceCodeType>
Koodi <b204>

Esimerkkeja
<AudienceCodeType> 15</ AudienceCodeType >
Suomalainen kouluasteluokitus

PR.14.4 Kohderyhmén kouluaste (Audience code value)

Kouluasteiden merkitsemisessa kaytetaan seuraavia termeja :

Peruskoulu ja esiopetus

Lukio

Ammatillinen koulutus ja aikuiskoulutus
Korkeakoulu

Kentta on pakollinen osa kutakin Kohderyhméa-ryhmaa. Ei toistettava.

Muoto Maaritelty Kohderyhman tyyppi -kentassa
Kuvaava nimi  <AudienceCodeValue>
Koodi <b206>

Esimerkkeja
<AudienceCodeValue> peruskoulu</Audience<codeValue>
Kouluaste on peruskoulu

<b206>lukio</b206>
Kouluaste on lukio

Kohderyhma -ryhma paattyy
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Kohderyhman tarkenne -ryhmé (Audience range composite)

PR.14.7 Kohderyhmé&n tarkenteen tyyppi (audience range qualifier)

ONIX-koodi, joka kertoo onko kentissd PR.14.8-14.11 maériteltava kohderyhmé esim. ikdryhma, tai tietyn
maan koulujarjestelmén luokka-aste. Luokka-asteina kaytetddn peruskoulun luokka-asteita 0-10.

Kentté on pakollinen osa kutakin Kohderyhmé-ryhmaa. Ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia

Koodilista 301 _Kohderyhmaén tarkenteen tyyppi
Kuvaava nimi  <AudienceRangeQualifier>

Koodi <b074>

Esimerkkeja
<AudienceRangeQualifier>17</AudienceRangeQualifier>
Kohderyhman ika vuosina

<b074>27</b074>
Kohderyhméana on peruskoulun luokka-aste

PR.14.8 Kohderyhmé&n tarkenne 1 (audience range precision 1)

ONIX-koodi, joka méarittelee onko kenttddn Kohderyhman koodi 1 merkitty jatkumon ylin vai alin arvo, vai
onko kyseessa vain yksi maaritelty kohderyhman arvo, esim. tietty koululuokka.

Kentté on pakollinen osa kutakin Kohderyhméa-ryhmaa. Ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 317 Kohderyhmaéan tarkenne
Kuvaava nimi <AudienceRangePrecision>
Koodi <b075>

Esimerkkeja
<AudienceRangePrecision>01</AudienceRangePrecision>
Yksi maaritelty arvo

<b075>03</b075>
Alkaen jostakin

PR.14.9 Kohderyhman koodi 1 (Audience range value 1)

Koodi, joka kertoo jatkumon ylimman tai alimman arvon tai yhden tietyn arvon kohderyhmalle, kuten
edellisessa kentassa on maaritelty. Luokka-asteina kaytetaan peruskoulun luokka-asteita 0-10.

Muoto Vaihtuvamittainen, alfanumeerinen, suositeltava enimmaispituus 10 merkkia
Kuvaava nimi  <AudienceRangeValue>
Koodi <b076>

Esimerkkeja
<AudienceRangeValue>3</AudienceRangeValue>
Kohderyhma tai kohderyhman alin arvo, esim. 3-vuotiaat

<b076>7</b076>
Kohderyhma tai kohderyhman alin arvo, esim. 7. luokka
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PR.14.10 Kohderyhman tarkenne 2 (Audience range precision 2)

ONIX-koodi, joka kertoo ettd kenttdan Kohderyhman koodi 2 on merkitty jatkumon ylin arvo kun kohderyhma
on jatkumo jostakin johonkin.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia

Koodilista 311 Kohderyhmaén tarkenne, koodi 04
Kuvaava nimi  <AudienceRangePrecision>

Koodi <b075>

Esimerkkeja
<AudienceRangePrecision>04</AudienceRangePrecision>
Johonkin asti

<b075>04</b075>
Johonkin asti

PR.14.11 Kohderyhmén koodi 2 (Audience range value 2)

Koodi, joka kertoo jatkumon ylimmén arvon, kun kohderyhma on jatkumo jostakin johonkin.

Muoto Vaihtuvamittainen, alfanumeerinen, suositeltava enimmaispituus 10 merkkia
Kuvaava nimi  <AudienceRangeValue>
Koodi <b076>

Esimerkkeja
<AudienceRangeValue>13 </AudienceRangeValue>
Kohderyhman ylaraja, esim. 13-vuotiaat

<b076>6</b076>
Kohderyhman ylaraja, esim. peruskoulun 6. luokka

Kohderyhman tarkenne -ryhma paattyy

Esimerkkeja Kohderyhman tarkenne -ryhman kaytosta:

<AudienceRange>
<AudienceRangeQualifier>17</AudienceRangeQualifier>
<AudienceRangePrecision>03</AudienceRangePrecision>
<AudienceRangeValue>10</AudienceRangeValue>
</AudienceRange>

Kohderyhma: 10-vuotiaasta alkaen

<AudienceRange>
<AudienceRangeQualifier>16</AudienceRangeQualifier>
<AudienceRangePrecision>03</AudienceRangePrecision>
<AudienceRangeValue>0</AudienceRangeValue>
<AudienceRangePrecision>04</AudienceRangePrecision>
<AudienceRangeValue>8</AudienceRangeValue>
</AudienceRange>

Kohderyhma: 0-8 kk ikéiset vauvat
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PR.14.12 Kohderyhman kuvaus (Audience description)

Kenttdén voidaan merkita millaiselle kohderyhmalle tuote on suunnattu.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Vapaamuotoinen teksti, suositeltava enimmaispituus 1000 merkki&
Kuvaava nimi  <AudienceDescription>
Koodi <b207>

Esimerkkeja
<AudienceDescription>Kehitysvammaiset lapset</AudienceDescription>

<h207>Nakdvammaiset<b207>
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PR.15 Tuotteen muu kuvaus (Descriptions and other supporting text)

Muut tekstit -ryhmé (Other text composite)

Vapaaehtoinen ja toistettava ryhma kenttig, joiden avulla voidaan vdlittaé kuvailtavaan tuotteeseen liittyvia
oheisteksteja (arvostelut, haastattelut, kirjan esittelytekstit yms.).

Kuvaava nimi <OtherText>
Koodi <othertext>

PR.15.3 Tekstin tyyppi (other text type code)

ONIX-koodi, joka kertoo minka tyyppisté tekstia Teksti-kenttd (PR.15.5) siséltaa, tai minkalaiseen tekstiin
Tekstiin osoittava linkki -kenttd (PR.15.7) viittaa.

Kenttd on pakollinen osa kutakin Muut tekstit -ryhmaa. Ei toistettava.

Muoto Kaksi merkkia
Koodilista 331 Tekstin tyyppi
Kuvaava nimi  <TextTypeCode>
Koodi <d102>

Esimerkkeja
<TextTypeCode>02</TextTypeCode>
Teksti on lyhyt kuvaus tuotteesta

<d102>08</d102>
Teksti on lainaus tuotteen arvostelusta

PR.15.4 Tekstin muoto (Other text format)

ONIX-koodi, jolla voidaan maaritella Teksti-kentassa olevan tekstin muoto, tai sen tekstin muoto johon
Tekstiin osoittava linkki -kentassa viitataan (esim. HTML, ASCII). Ensimmaisessa tapauksessa on kuitenkin
suositeltavaa kayttaa textformat-attribuuttia Teksti-kentassa.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 341 Tekstin muoto
Kuvaava nimi <TextFormat>

Koodi <d103>

Esimerkkeja
<TextFormat>02</TextFormat>
Teksti on HTML-muodossa

<d103>08</d103>
Teksti on PDF-muodossa

PR.15.5 Teksti (Other text)

Teksti, jonka tyyppi on maaritelty Tekstin tyyppi -kentéssa.

Muut tekstit -ryhman tulee aina siséltaa joko tama kentta, tai kentat PR.15.6 ja 15.7. Ei toistettava.
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Tekst -kentdssa voidaan kayttdd seuraavia ONIX-attribuutteja textformat, language, transliteration, textcase.

Muoto
Kuvaava nimi
Koodi

Esimerkkeja

Vaihtuvamittainen teksti
<Text>
<d104>

<Text>Sotakamreeri Lehvéslaihon romaanin aiheena on kovien miesten koettelemus:
taisteluosasto Kurjen tehtédvana on tuhoamisretki Vienan partisaanien kaukaiseen
tukikohtaan syksylla 1941. Korpisota valittyy juuri sellaisena kuin sita kaytiin, rajuna
ja armottomana, hengissaselviytymisen maratonina.</Text>

Kuvaus teoksesta Vienan partisaanit

<d104>Lukuisat ihmismieltd askarruttavat ilmiét selittyvat fysiikan lakien avulla. Tama
kirja selvittéd& helppotajuisesti ja perusteellisesti suuren méarén arkisia ilmioita,
saippuakuplista sateenkaariin tai mikroaaltouunin toiminnasta auringonpilkkuihin.
Miksi oluen vaahto on valkoista, vaikka itse olut on kellertavaa? Miksi paleltuneet
perunat maistuvat makealta? Onko puilla takassa tuotettu [ampd miellyttdvampaa
kuin sahkalla tuotettu? Miksi kurjet ja hanhet muuttavat auroina? Miksi pilvet eivéat
putoa?</d104>

Kuvaus teoksesta Miksi pilvet eivat putoa? Luonnollisia selityksia arkipaivan ilmigille

PR.15.6 Tekstiin osoittavan linkin tyyppi (other text link type)

ONIX-koodi, joka mé&arittelee Tekstiin osoittava linkki -kentta&dn merkityn linkin tyypin (esim. URL, URN).

Muoto
Koodilista
Kuvaava nimi
Koodi

Esimerkkeja

Kaksi numeerista merkkia
351 Linkin tyyppi
<TextLinkType>

<d105>

<TextLinkType>01</TextLinkType>
URL

<d105>04</d105>
URN

PR.15.7 Tekstiin osoittava linkki (other text link)

Linkki tekstiin, jonka tyyppi on maaritelty Tekstin tyyppi -kentassa.

Muoto
Kuvaava nimi
Koodi

Esimerkkeja

Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 300 merkkia.
<TextLink>
<d106>

<TextLink> http://mww.wsoy.fi/index.jsp?c=/product&isbn=951-0-33330-1</TextLink>
Reino Lehvaslaihon Seesjarven sissit danikirja koostuu 10 cd:sta

<TextLink>http://urn.filURN:ISBN:978952-10-4171-6<TextLink>

Studies on thermosensitive poly(N-vinylcaprolactam) based polymers for pharmaceutical
applications yd Henna Vi hol a
<TextLink>http://urn.fi/lURN:ISSN:1796-0479<TextLink>

Suomen virallinen tilasto (elektroninen julkaisu)
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http://urn.fi/URN:ISBN:978-952-10-4171-6

Muut tekstit -ryhma paattyy

Esimerkkeja Muut tekstit -ryhméan kaytosta:

<OtherText>
<TextTypeCode>08</TextTypeCode>
<TextLinkType>01</TextLinkType>
<TextLink>http://www.sammakko.com/kirjat_ja_kirjailijat/kotimaiset/Milla_Paloniemi/
arvostelut_Siili.php</TextLink>

</OtherText>

Muut tekstit -ryhma sisaltaa linkin sivulle, jossa lainauksia Milla Palosen Kiroileva siili -sarjakuvan
arvosteluista

<othertext>
<d102>02</d102>
<d104>Suomalainen sotajannityksen mestari kertoo kaukopartion hurjasta retkesté
suurhydkkayksen valtavassa kaaoksessa. Lehvaslaiho tuntee sissisodan koko
hurjuuden.</d104>
<d105>01</d105>
<d106>http://mww.wsoy.fi/index.jsp?c=/product&isbn=951-0-10818-9</d106>
</othertext>

Muut tekstit -ryhma sisaltaa lyhyen kuvauksen Reino Lehvéslaihon Aunus tulessa -teoksesta ja
linkin teoksen esittelysivulle
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PR.16 Linkkeja mediatiedostoihin (inks to image/audionvideo files)

Mediatiedosto-ryhma (Image/audio/video file link composite)

Toistettava ryhma kenttid, joiden avulla voidaan tarjota paasy tuotteeseen liittyviin kuviin, &énitteisiin tai
videoihin, ja kuvailla niit&.

Kuvaava nimi <MediaFile>
Koodi <mediafile>

PR.16.4 Mediatiedoston tyyppi (image/audioivideo file type code)

ONIX-koodi, joka mé&éarittelee minka tyyppinen kuva, &énite tai video Mediatiedostoon osoittava linkki -
kenttdan (PR.16.8) on linkitetty (esim. kansikuva, tekijan kuva tai tuotteen logo).

Kenttd on pakollinen osa kutakin Mediatiedosto-ryhméaa. Ei toistettava.

Muoto Kaksi merkki&

Koodilista 38 1 Mediatiedoston tyyppi
Kuvaava nimi <MediaFileTypeCode>
Koodi <f114>

Esimerkkeja
<MediaFileTypeCode>01</MediaFileTypeCode>
Koko tuote, kyseessa on elektroninen julkaisu

<f114>04</f114>
Kansikuva

PR.16.5 Mediatiedoston tiedostoformaatti (Image/audio/video file format code)

ONIX-koodi, joka osoittaa Mediatiedostoon osoittava linkki -kenttéaan linkitetyn kuvan, aanitteen tai videon
tiedostoformaatin. Kuvien tallennusformaatit on rajoitettu seuraaviin: GIF, JPEG, PDF, TIF.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia

Koodilista 391 Mediatiedoston tiedostoformaatti
Kuvaava nimi <MediaFileFormatCode>

Koodi <f115>

Esimerkkeja
<MediaFileFormatCode>03</MediaFileFormatCode>
JPEG-kuva

<f115>07</f115>
MP3-aanitiedosto

PR.16.7 Mediatiedostoon osoittavan linkin tyyppi (mage/audionvideo file link type)

ONIX-koodi, joka méaarittelee Mediatiedostoon osoittava linkki -kenttédn merkityn linkin tyypin (esim. URL,
DOlI, tiedoston nimi jne.).

Pakollinen osa kutakin Mediatiedosto-ryhmaa. Ei toistettava.
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Muoto Kaksi numeerista merkkia

Koodilista 407 Mediatiedoston linkin tyyppi
Kuvaava nimi  <MediaFileLinkTypeCode>
Koodi <f116>

Esimerkkeja
<MediaFileLinkTypeCode>01</MediaFileLinkTypeCode>
URL-osoite

<f116>05</f116>
FTP-osoite

PR.16.8 Mediatiedostoon osoittava linkki (mage/audioivideo file link)

Mediatiedoston tyyppi -kentéssa méaariteltyyn tiedostotyyppiin (kuva, danite tai video) osoittava linkki. Linkin
tyyppi on madritelty Mediatiedostoon osoittavan linkin tyyppi -kentassa.

Kenttd on pakollinen osa kutakin Mediatiedosto-ryhméaa, ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 300 merkkia
Kuvaava nimi <MediaFileLink>
Koodi <f117>

Esimerkkeja
<MediaFileLink>http://www.wsoy.fi/media?path=jpg/951_0_27275_2.jpg</MediaFileLink>
llkka Remeksen kirjan Itaveri kansikuva

PR.16.14 Mediatiedoston paivamaara (Mediafile date)

Paivamaara, jolloin mediatiedostoa on viimeksi muutettu.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Kahdeksan numeerista merkkia (VVVVKKPP)
Kuvaava nimi <MediaFileDate>
Koodi <f373>

Esimerkkeja
<MediaFileDate>20061210</MediaFileDate>
Paivamaara, jolloin mediatiedostoa muutettu

Mediatiedosto-ryhma paattyy

Esimerkkeja Mediatiedosto-ryhman kaytosta:

<MediaFile>
<MediaFileTypeCode>04</MediaFileTypeCode>
<MediaFileFormatCode>03</MediaFileFormatCode>
<MediaFileLinkTypeCode>01</MediaFileLinkTypeCode>
<MediaFileLink>http://mww.wsoy.fi/media?path=jpg/951_ 0 22133_3.jpg</MediaFileLink>
<MediaFileDate>20070315</MediaFileDate>

</MediaFile>

<MediaFile>
<MediaFileTypeCode>04</MediaFileTypeCode>
<MediaFileFormatCode>03</MediaFileFormatCode>
<MediaFileLinkTypeCode>01</MediaFileLinkTypeCode>
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<MediaFileLink>http://www.wsoy.fi/media?path=jpg455/951_0_22133_3.455.jpg</MediaFileLink>
<MediaFileDate>20070315</MediaFileDate>

</MediaFile>

<MediaFile>
<MediaFileTypeCode>04</MediaFileTypeCode>
<MediaFileFormatCode>03</MediaFileFormatCode>
<MediaFileLinkTypeCode>01</MediaFileLinkTypeCode>

<MediaFileLink>http://www.wsoy.fi/media?path=jpg_a5/951_0_22133_3.A5.jpg</MediaFileLink>
<MediaFileDate>20070315</MediaFileDate>

</MediaFile>

<MediaFile>
<MediaFileTypeCode>04</MediaFileTypeCode>
<MediaFileFormatCode>05</MediaFileFormatCode>
<MediaFileLinkTypeCode>01</MediaFileLinkTypeCode>
<MediaFileLink>http://www.wsoy.fi/media?path=tif/951 0 _22133_3.tif</MediaFileLink>

<MediaFileDate>2007-03-15 12:43:10.0</MediaFileDate>

</MediaFile>

<MediaFile>
<MediaFileTypeCode>04</MediaFileTypeCode>
<MediaFileFormatCode>05</MediaFileFormatCode>
<MediaFileLinkTypeCode>01</MediaFileLinkTypeCode>
<MediaFileLink>http://www.wsoy.fi/media?path=tifow/951_0_22133_3.tif</MediaFileLink>
<MediaFileDate>20070315</MediaFileDate>

</MediaFile>

<MediaFile>
<MediaFileTypeCode>04</MediaFileTypeCode>
<MediaFileFormatCode>04</MediaFileFormatCode>
<MediaFileLinkTypeCode>01</MediaFileLinkTypeCode>
<MediaFileLink>http://mww.wsoy.fi/media?path=pdf/951 0 22133 3.pdf</MediaFileLink>
<MediaFileDate>20070315</MediaFileDate>

</MediaFile>

Mediatiedosto -ryhmat llkka Remeksen Paékallokehraaja-teoksen kansikuvista

Tuotteen WWW-sivusto -ryhmé (Product website composite)

Toistettava ryhma kenttid, joihin voidaan merkita linkki tuotteeseen liittyvadan WWW-sivustoon ja sivuston
tarkoitus.

Vapaaehtoinen.

Kuvaava nimi <ProductWebsite>
Koodi <productwebsite>

PR.16.15 Sivuston tarkoitus (Website purpose)

ONIX-koodi, joka kertoo Linkki tuotteen WWW-sivustoon -kenttaan linkitetyn sivuston tarkoituksen.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 731 _Sivuston tarkoitus
Kuvaava nimi <WebsiteRole>

Koodi <b367>

Esimerkkeja
<WebsiteRole>02</WebsiteRole>
Kustantajan sivusto, joka liittyy tiettyyn teokseen
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<b367>06</b367>
Tekijan oma sivusto

PR.16.17 Linkki tuotteen WWW-Sivustoon (Link to product website)

Tuotteeseen liittyvéan WWW-sivuston osoite.

Kenttd on pakollinen osa kutakin Tuotteen WWW-sivusto -ryhmé&a, ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 300 merkkia
Kuvaava nimi  <ProductWebsiteLink>
Koodi <f123>

Esimerkkeja
<f123>http://www.wsoy.fi/index.jsp?c=/product&isbn=951-0-22133-3</f123>
llkka Remeksen kirjan Paakallokehraaja esittelyteksti

Tuotteen WWW-sivusto -ryhma paattyy
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PR.19 Kustantaja (pubiisher

Koska kustantajien nimille ja markkinointinimille (imprint) ei ole toistaiseksi olemassa yleisesti vakiintunutta
tunnistejarjestelméaé, on tarkeéé ettd ndma merkitéd&n tuotetietueisiin johdonmukaisesti. Tietueeseen on aina
merkittdva kustantajan nimi. Lisaksi voidaan merkitéd markkinointinimi.

Kustantajan ja jakajan nimen merkitseminen
Kustantajan tai jakajan nimi voidaan lyhentad, jos lyhenne voidaan ymmartaa ja tunnistaa yksiselitteisesti.

esim. Otava
Nimidsivulla: Kustannusosakeyhtit Otava

WSOY
Nimidsivulla: Werner Soéderstréom Osakeyhtio

Gummerus
Nimiosivulla: K. J. Gummerus

Bietti
Nimiosivulla: Casa editrice Bietti

Kustantajan tai jakajan nimesta voidaan jattda pois mm. nimen alussa oleva artikkeli, henkilén etunimi tai
etunimen lyhenne, julkaisijan tehtdvaa tai (kaupallista) yhtiota osoittavat sanat ja lyhyet ilmaisut, ellei niita
tarvita selvyyden vuoksi tai kieliopillisista syista.

esim. Canadian Record ei The Canadian Record
Bonnier ei Albert Bonniers férlag ab
Karisto ei Arvi A. Karisto oy
Ekenas tryckeri ei Ekenas tryckeri aktiebolags forlag
Caxton Printers ei Caxton Printers, Ltd.
Bindford & Mort ei Bindford & Mort Publishers
Mutta W. H. Allen ei Allen

(useita samannimisia)

Lahde: Suomalaiset luettelointisaannot: monografioiden kuvailu. Helsinki 2006: BTJ Kirjastopalvelu

Kustantajan markkinointinimi -ryhma (mprint or brand composite)

Toistettava ryhma4, johon voidaan merkita kustantajan markkinointinimi (imprint).
Pakollinen suomalaisessa ONIX-sovelluksessa, jos tuote on julkaistu markkinointinimell&.

Kuvaava nimi <Imprint>
Koodi <imprint>

PR.19.5 Markkinointinimi (Imprint or brand name)

Markkinointinimi merkitdan kuten teoksessa.

Kenttd on pakollinen osa kutakin Kustantajan markkinointinimi -ryhmaé suomalaisessa ONIX-sovelluksessa.
Ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 100 merkkia
Kuvaava nimi  <ImprintName>
Koodi <b079>
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Esimerkkeja
<ImprintName>Johnny Kniga</ImprintName>

<b079>Helmi</b079>

Kustantajan markkinointinimi -ryhma paattyy

Kustantaja—ryhmé (Publisher composite)

Toistettava ryhma kenttid, joita kaytetddn kustantajaa koskevien tietojen merkitsemisessa.
Pakollinen suomalaisessa ONIX-sovelluksessa.

Kuvaava nimi <Publisher>
Koodi <publisher>

PR.19.7 Rooli jU“(&iSUpI‘OSGSSiSS& (Publishing role code)

ONIX-koodi, joka ilmaisee Kustantaja-ryhmaan merkityn yhteisén roolin tuotteen julkaisussa. Mikali tAméa
kenttd puuttuu, oletetaan ettd kyseessa on teoksen kustantaja.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 4571 Rooli julkaisuprosessissa
Kuvaava nimi  <PublishingRole>

Koodi <b291>

Esimerkkeja  <PublishingRole>01</PublishingRole>
Kirjan kustantaja

<PublishingRole>04</PublishingRole>
Alkuteoksen kustantaja

<b291>05</b291>
Elektronisen julkaisun jakaja

PR.19.8 Kustantajan tunnistejarjestelma (nvame code type)

ONIX-koodi, joka maarittelee Kustantajan tunniste -kenttdan (PR.19.10) merkittdvan koodin jarjestelman.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 44 1 Kustantajan tunnistejarjestelma
Kuvaava nimi  <NameCodeType>

Koodi <b241>

Esimerkkeja
<NameCodeType>02</NameCodeType>
Sisdinen jarjestelma

<b241>15</b241>
Yritys- ja yhteisoétunnus
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PR.19.9 Kustantajan tunnistejarjestelman nimi (Name code type name)

Mikali Kustantajan tunnistejarjestelma i kentéssa ilmoitettu jarjestelmé on esimerkiksi vélittdjan tai
kirjakaupan oma, ilmoitetaan jarjestelman nimi téssa kentassa.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 50 merkkia
Kuvaava nimi <NameCodeTypeName>
Koodi <b242>

Esimerkkeja
<NameCodeTypeName>Kirjavalityksen kustantajanumero</NameCodeTypeName>

PR.19.10 Kustantajan tunniste (Name code value)

Kustantajan tunnistejarjestelma -kenttddn merkityn jarjestelmén tunnus tuotteen kustantajalle.

Pakollinen, mikali tuotetietueessa on Kustantajan tunnistejarjestelma 1 kentté. Ei toistettava.

Muoto Riippuu Kustantajan tunnistejarjestelma -kentassa maaritellysta jarjestelmasta
Kuvaava nimi  <NameCodeValue>
Koodi <b243>

Esimerkkeja
<NameCodeValue>1522079-4</NameCodeValue>
WSOY:n Y-tunnus

<b243>79458</b243>
Tunnus Kirjavalityksen jarjestelmasta

PR.19.11 Kustantajan nimi (Publisher name)

Tuotteen kustantajan nimi.

Pakollinen suomalaisessa ONIX-sovelluksessa. Ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 100 merkkia
Kuvaava nimi  <PublisherName>
Koodi <b081>

Esimerkkeja
<PublisherName>WSOQOY</PublisherName>

<PublisherName>Otava</PublisherName>
<b081>Sammakko</081>

<b081>Elina Virtanen</081>

Kustantaja-ryhma paattyy
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PR.19.15 Kustantajan kotipaikka (city or town of publication)

Kustantajan kotipaikka. Kustantajan kotipaikka merkitdan tavallisesti siind muodossa kuin se on merkitty
tuotteen nimidsivulle. Jos paikka on merkitty useammalla kuin yhdella kielelld, kaytetddn ONIX -
tuotetietueessa nimekkeen kielell& olevaa muotoa. Jos tata séantdé ei voida soveltaa, kaytetdén
ensimmaisend mainittua muotoa.

Vapaaehtoinen, ja toistettava kun tuotteeseen on merkitty kaksi tai useampia paikkoja.

Muoto
Kuvaava nimi
Koodi

Esimerkkeja

Vapaamuotoinen teksti (free text), suositeltava enimmaispituus 50 merkkia
<CityOfPublication>
<b209>

<CityOfPublication>Hameenlinna</CityOfPublication>

<b209>Helsingfors</b209>
Kustantajan kotipaikka on Helsinki, kirjan nimiésivulla lukee Helsingfors

PR.19.16 Julkaisumaa (Country of publication)

Koodi, joka méaarittelee tuotteen julkaisumaan.

Pakollinen suomalaisessa ONIX-sovelluksessa. Ei toistettava.

Muoto
Koodilista
Kuvaava nimi
Koodi

Esimerkkeja

Kaksi isoa kirjainta

911 Maakoodit (ISO 3166-1)
<CountryOfPublication>
<b083>

<CountryOfPublication>FI</CountryOfPublication>
Suomi

<b083>GB</b083>
Iso-Britannia
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PR.20 Tuotteen tila ja lekaisuaika (Publishing status and dates, and copyright)

PR.20.1 Tuotteen tila (publishing status)

ONIX-koodi, jonka avulla kustantaja maérittelee tuotteen tilan, statuksen.

Pakollinen suomalaisessa ONIX-sovelluksessa. Ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 64 1 Tuotteen tila
Kuvaava nimi  <PublishingStatus>

Koodi <b394>

Esimerkkeja
<PublishingStatus>04</PublishingStatus>
Saatavana

<b394>07</b394>
Loppuunmyyty

PR.20.2 Huomautus Tuotteen tila -kenttaan (Publishing status note)

Vapaata tekstid kuvaamaan tuotteen saatavuustietoja, mikali Tuotteen tila -kentéan
koodi ei ole riittava.

Vapaaehtoinen, ei toistettava. Kaytetaan yhdessa Tuotteen tila -kentén kanssa.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 300 merkkia
Kuvaava nimi  <PublishingStatusNote>
Koodi <b395>

Esimerkkeja
<PublishingStatusNote>Saatavana alle 5 kappaletta</PublishingStatusNote>

<b395>Kirjakerhopainos</b395>

<b395>Suoramyynnissa</b395>

PR.20.5 limestymispaivamaara (publication date)

Samalla ISBN-tunnuksella julkaistun tuotteen ensimmainen ilmestymispaiva merkitaéan tdhan kenttaan.
Ennakkotiedoissa tahan kenttaan merkitaan arvioitu ilmestymispaivamaara, joka korvataan toteutuneella
ilmestymispaivamaaralla, kun se tiedetaan.

Jos tarkka ilmestymispaiva ei ole tiedossa, merkitaan ilmestymispaivaksi arvioidun ilmestymiskuukauden
viimeinen paiva. Jos backlist-tuotteiden tarkka ilmestymisaika ei ole tiedossa, ilmestymisvuosi riittaa.
Alkuteoksen julkaisuaika voidaan merkita kenttdan PR.20.13.

Kenttd on pakollinen suomalaisessa ONIX-sovelluksessa. Ei toistettava.

Uusintapainoksista ks. Uusintapainos-ryhma (PR.24) ja PR.26.3A Tietoa uusintapainoksesta.

Muoto Nelja, kuusi tai kahdeksan numeerista merkkia (VVVV, VVVVKK tai VVVVKKPP)
Kuvaava nimi  <PublicationDate>
Koodi <b003>
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Esimerkkeja

<PublicationDate>20081130</PublicationDate>
Julkaisu on ilmestynyt 30.11.2008

<b003>2000</b003>
Julkaisu on ilmestynyt vuonna 2000

PR.20.13 Alkuteoksen julkaisuvuosi (ear first published)

Vuosi, jolloin alkuteoksen ensimmainen painos on julkaistu.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto
Kuvaava nimi
Koodi

Esimerkkeja

Vuosiluku neljalla numeerisella merkilla ilmaistuna (VVVV)
<YearFirstPublished>
<b088>

<YearFirstPublished>2007</YearFirstPublished>
Alkuteos on julkaistu vuonna 2007

<b088>1543</b088>
Alkuteos on julkaistu vuonna 1543
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PR.21 Myyntl rajOitU kset (Territorial rights and other sales restrictions)

Myyntirajoitukset -ryhma (sales restriction composite)

Vapaaehtoinen ja toistettava ryhma kenttid, joissa voidaan ilmoittaa tuotteen myymiseen liittyvista
rajoituksista.

Kuvaava nimi <SalesRestriction>
Koodi <salesrestriction>

PR.21.13 Myyntirajoituksen tyyppi (sales restriction type code)

ONIX-koodi, joka méaarittelee millaisesta myyntirajoituksesta on kysymys. Mikéli kyseessa on yksinmyynti
(koodi 01), myyjan nimi on mainittava kentassa PR.21.17.

Kentté on pakollinen osa kutakin Myyntirajoitukset -ryhmaa. Ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia.
Koodilista 711 Myyntirajoituksen tyyppi
Kuvaava nimi <SalesRestrictionType>
Koodi <b381>

Esimerkkeja
<SalesRestrictionType>01</SalesRestrictionType>
Yksinmyynnissa (myyjan nimi mainittava kentassa PR.21.17)

<b381>06</b381>
Tuote on tarkoitettu myytavaksi vain kirjastoihin

Tuotteen myyja -ryhmé (Sales outlet composite)

Ryhma, jossa ilmoitetaan myyntirajoitukseen liittyva myyja.

Kuvaava nimi <SalesOutlet>
Koodi <salesoutlet>

PR.21.17 Myyja (Sales outlet name)

Tukku- tai vahittaiskauppias, joka liittyy tuotteen myyntirajoitukseen (jolla on esim. yksinmyyntioikeus).

Ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 200 merkkia
Kuvaava nimi  <SalesOutletName>
Koodi <b382>

Esimerkkeja
<SalesOutletName>Kesko</SalesOutletName>
Tuotetta myy Kesko

<b382>Suomalainen Kirjakauppa Oy</b382>
Tuotetta myy Suomalainen Kirjakauppa Oy
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Tuotteen myyja -ryhma paattyy

PR.21.18 Myyntirajoituksen kuvaus (sales restriction detail)

Vapaa tekstikuvaus myyntirajoituksesta, jota ei voida méaéritella koodilla, tai lisatietoa koodilla maaritellysta
rajoituksesta.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 300 merkkia
Kuvaava nimi  <SalesRestrictionDetail>
Koodi <b383>

Esimerkkeja
<SalesRestrictionDetail>Yksinoikeudella 31.3.2008 asti, vapautuu yleiseen myyntiin

1.4.2008</SalesRestrictionDetail>

<b383>Loppuera varattu<b383>

Myyntirajoitukset-ryhma paattyy
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PR.22 Mitat (Dimensions)

Ennakkotiedoissa kirjan mitat voidaan antaa leikattuun sivukokoon perustuvana arviona, joka tulee korvata
tarkoilla mitoilla kun ne ovat tiedossa.

Tuotteen mitat -ryhma (Measure composite)

Vapaaehtoinen ja toistettava ryhma kenttig, joihin merkitd&n tuotteen mitat ja kaytetyt mittayksikot.

Kuvaava nimi <Measure>
Koodi <measure>

PR.22.1 Mitan tyyppi (Measure type code)

ONIX-koodi, joka mé&éarittelee mista tuotteen mitasta on kysymys. Kentté on pakollinen osa kutakin Tuotteen
mitat -ryhmaa. Ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 48 1 Mitan tyyppi
Kuvaava nimi <MeasureTypeCode>
Koodi <c093>

Esimerkkeja
<MeasureTypeCode>01</MeasureTypeCode>
Koodi 01 tarkoittaa, ettd Mitta-kenttdan on merkitty tuotteen korkeus

<c093>08</c093>
Koodi 08 tarkoittaa, ettd Mitta-kenttaan on merkitty tuotteen paino

PR.22.2 Mitta (Measurement)

Mitan tyyppi -kentdssa maaritelty mitta. Kaytettava mittayksikkd maaritellaan kentéassa PR.22.3.
Kentta on pakollinen osa kutakin Tuotteen mitat -ryhmaa. Ei toistettava.

Muoto Reaaliluku, tarvittaessa voidaan kayttéda desimaalipilkkua. Suositeltava enimmaispituus
kuusi merkkid desimaalipilkku mukaan lukien.

Kuvaava nimi <Measurement>

Koodi <c094>

Esimerkkeja
<Measurement>25</Measurement>
Esim. kirjan korkeus on 25 senttimetria

<c094>320</c094>
Esim. kirjan paino on 320 grammaa

PR.22.3 Mittayksikk('j (Measure unit code)

ONIX-koodi, joka osoittaa mita mittayksikkda on kaytetty.
Kenttd on pakollinen osa kutakin Tuotteen mitat -ryhmaa. Ei toistettava.

Muoto Kaksi kirjainta
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Koodilista 501 Mittayksikko
Kuvaava nimi <MeasureUnitCode>
Koodi <c095>

Esimerkkeja
<MeasureUnitCode>cm</MeasureUnitCode>
Mittayksikkd on senttimetri

<c095>gr</c095>
Mittayksikkd on gramma

Tuotteen mitat -ryhma paattyy

Esimerkki Tuotteen mitat -ryhméan kaytosta:

<Measure>
<MeasureTypeCode>01</MeasureTypeCode>
<Measurement>220</Measurement>
<MeasureUnitCode>mm</MeasureUnitCode>

</Measure>

<Measure>
<MeasureTypeCode>02</MeasureTypeCode>
<Measurement>143</Measurement>
<MeasureUnitCode>mm</MeasureUnitCode>

</Measure>

<Measure>
<MeasureTypeCode>03</MeasureTypeCode>
<Measurement>28</Measurement>
<MeasureUnitCode>mm</MeasureUnitCode>

</Measure>

<Measure>
<MeasureTypeCode>08</MeasureTypeCode>
<Measurement>440</Measurement>
<MeasureUnitCode>gr</MeasureUnitCode>

</Measure>

Aikamyrsky-kirjan mitat: korkeus 220 mm, leveys 143 mm, paksuus 28 mm, paino 440 g
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PR.23 Liitannaistuotteet (Related products)

Taman osion kenttiin voidaan merkitd mika tahansa tuotetietueessa kuvailtavaan tuotteeseen liittyvéa tuote.
Osion tulee sisaltdd seké Suhteen tyyppi -kentta ettéd Tuotteen tunniste -ryhma.

Liitdannaistuotteet -ryhma (Related product composite)

Toistettava ryhma kenttia joihin voidaan merkité tietoja tuotetietueessa kuvailtavaan tuotteeseen liittyvista
muista tuotteista.

Kuvaava nimi <RelatedProduct>
Koodi <relatedproduct>

PR.23.7 Suhteen tyyppi (Relation code)

Koodi, joka méaarittelee miten Liitdnnaistuotteet-ryhméassa mainittu tuote liittyy tuotetietueessa kuvailtavaan
tuotteeseen, esi m. o0on k or v akbrtatiu Liitamraistaoteetdryhnaéo tuottdellay ai | t av

Kenttd on pakollinen osa kutakin LiitAnnaistuotteet -ryhmaa. Ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 511 Suhteen tyyppi
Kuvaava nimi <RelationCode>

Koodi <h208>

Esimerkkeja
<RelationCode>01</RelationCode>
Kuvailtava tuote sisaltaa litannaistuotteen

<h208>03</h208>
Kuvailtava tuote korvaa LiitAnnaistuotteeti ryhmén tuotteen

Tuotteen tunniste 1 ryhmé (Product identifier composite)

Toistettava ryhma kenttia tuotteen tunnisteen ilmoittamiseen.

Kuvaava nimi <Productldentifier>
Koodi <productidentifier>

PR.23.10 Tuotteen tunnisteen tyyppi (Product identifier type code)

ONIX-koodi, jolla ilmoitetaan Tunniste-kenttaan (PR.23.12) merkittava tunnistejarjestelma.

Kenttd on pakollinen osa kutakin tuotetietueen Tuotteen tunniste -ryhmaa. Kenttéa ei ole toistettava. Kukin
Tuotteen tunniste -ryhma voi sisaltda vain yhden tunnisteen ja yhden tyyppikoodin.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 51 Tuotteen tunnisteen tyyppi
Kuvaava nimi  <ProductIDType>

Koodi <b221>

Esimerkkeja
<Product|DType>15</ProductIDType>
Koodi 15 on ISBN-13
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<b221>01</b221>
Koodilla 01 tarkoitetaan kustantajan tai valittdjan omaa tuotetunnusta. Tallgin tulee kayttaa
my0ds kenttdd PR.23.11 Tunnistejérjestelman nimi.

PR.23.11 Tunnistejarjestelman nimi (dentifier type name)

Mikali Tuotteen tunnisteen tyyppi -kentéssa ilmoitettu jarjestelma on sisdinen tunniste (esim.
Kansallisbibliografian tai kustantajan oma), ilmoitetaan jarjestelman nimi tdssa kentéssa. Jos jarjestelma on
yleisesti tunnettu (esimerkiksi ISBN-tunnus), ei sita kirjoiteta auki, vaan Tuotteen tunnisteen tyyppi -
kenttddn merkitty koodi on riittéva.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 50 merkkia
Kuvaava nimi  <IDTypeName>
Koodi <b233>

Esimerkkeja
<IDTypeName>NBN</IDTypeName>
Kansalliskirjaston tunnistejarjestelma

<b233>SAP ID</b233>
WSOY:n tunnistejarjestelma

PR.23.12 Tunniste (dentifier value)

Tunniste, jonka jarjestelméa on maéaritelty Tuotteen tunnisteen tyyppi -kentassa.

Kentta on pakollinen osa kutakin tuotetietueen Tuotteen tunniste -ryhmaa. Ei toistettava. Kukin Tuotteen
tunniste -ryhma voi siséaltaa vain yhden tunnisteen ja yhden tyyppikoodin.

Muoto Riippuu Tuotteen tunnisteen tyyppi -kentassa maaritellysta jarjestelmasta
Kuvaava nimi  <IDValue>
Koodi <b244>

Esimerkkeja
<IDValue>951030039X</IDValue>
= Magnet 1, oppilaan cd.
sisaltyy tuotteeseen Magnet 1 (kirja), ISBN 951-0-28707-5 (tuotetietueessa kuvailtava tuote)

<b244>9529081073</b244>
= Ruokinnalla tuloksiin 2

on korvattu tuotteella Ruokinnalla tuloksiin 3, ISBN 952-91-0822-2 (tuotetietueessa
kuvailtava tuote)

Tuotteen tunniste -ryhma paattyy

PR.23.16 Tuotemuoto (Product form code)

ONIX-koodi ilmaisee ensisijaisen tuotemuodon liitteelle, jolla ei ole tuotetunnusta, esim. CD-ROM.
Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Kaksi kirjainta
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Koodilista 7 1 _Tuotemuoto
Kuvaava nimi  <ProductForm>
Koodi <b012>

Esimerkkeja
<ProductForm>AC</ProductForm>
AC = CD-ROM

LiitAnnaistuotteet-ryhma paattyy

Esimerkki LiitAnnaistuotteet-ryhman kaytosta:

<RelatedProduct>
<RelationCode>01</RelationCode>
<Productldentifier>
<ProductiDType>02</ProductIDType>
<IDValue>9510040762</IDValue>
</Productldentifier>
</RelatedProduct>

Peppi Pitkatossu / Peppi aikoo merille / Peppi Pitkatossu Etelamerella -paketti sisaltaa tuotteen
Peppi Pitkatossu, ISBN 951-0-04076-2. Ks. myds PR.6 esimerkki Paketti tai moniosainen teos -
ryhmasta paketin osa tuotetietueessa.
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PR.24 Va“ttaja, saatavuus ja hinta (Supplier, availability and prices)

PR.24 muodostaa kokonaisuudessaan toistettavan ryhman tuotteen vélittdjien ja kaupallisten tietojen
ilmoittamiseen. Valittgja voi olla kustantaja, kustantajan tilausliikennetté hoitava kolmas osapuoli,
tukkukauppias, logistiikkatalo jne.

Vallttaja ja tuotteen kaupalliset tiedot -ryhmé (Supplier and trade data composite)

Toistettava ryhma kenttid, joihin merkitdan valittgjan tietoja, seka julkaisun hintatietoja ja saatavuutta
valittajalta tai kustantajalta.

Kuvaava nimi <SupplyDetail>
Koodi <supplydetail>

PR.24.6 Valittajan nimi (supplier name)

Tuotetta valittvan yrityksen nimi.

Kentta on pakollinen osa Valittdja ja tuotteen kaupalliset tiedot -ryhmaa suomalaisessa ONIX-sovelluksessa.
Ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 100 merkkia
Kuvaava nimi  <SupplierName>
Koodi <j137>

Esimerkkeja
<SupplierName>Kirjavalitys Oy</SupplierName>

<j137>BTJ Finland</j137>

PR.24.13 Vé.“tté.jén rooli (Supplier role)

ONIX-koodi, joka maarittelee valittdjan roolin suhteessa tuotteeseen, esim. kustantaja, kustantajan jakelija
jne.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 931 Valittajan rooli
Kuvaava nimi  <SupplierRole>

Koodi <j292>

Esimerkkeja
<SupplierRole>01</SupplierRole>
Valittaja on tuotteen kustantaja

<j292>04</j292>
Valittaja on tukkukauppias

PR.24.22 Tuotteen saatavuus (Product availability)

ONIX-koodi, joka kertoo tuotteen saatavuuden. Kenttd on tarkoitettu seka kustantajien etté
valittdjien kayttdon. Kustantajan taytyy kayttdd myos Tuotteen tila -kenttéda (PR.20.1).
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Kenttd on pakollinen osa kutakin Vélittaja ja tuotteen kaupalliset tiedot -ryhmé&a. Ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 65 1 _Tuotteen saatavuus
Kuvaava nimi  <ProductAvailability>
Koodi <j396>

Esimerkkeja
<ProductAvailability>10</ProductAvailability>
Uutuus, ei vield ilmestynyt

<j396>21</j396>
Saatavana, varastotuote

PR.24.35 Tuotteen ensimmainen myyntipaiva (on sale date)

Paiva, jolloin tuotteen myynti asiakkaille voidaan aloittaa. Jos kentta on tyhj&, myynti voidaan aloittaa heti,
kun tuote on ilmestynyt.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Péaivays muodossa vuosi, kuukausi, paiva (VVVVKKPP)
Kuvaava nimi  <OnSaleDate>
Koodi <j143>

Esimerkkeja
<OnSaleDate>20070720</OnSaleDate>
Tuotteen ensimmainen myyntipaiva on 20.7.2007

PR.24.44 Pakkauksen kappalemééré (Pack or carton quantity)

Tuotteen maara valittajalta saatavissa pakkauksissa (esim. laatikossa tai lavalla oleva maara tuotetta).

Muoto Kokonaisluku, suositeltava enimmaispituus nelja merkkia
Kuvaava nimi  <PackQuantity>
Koodi <j145>

Esimerkkeja
<PackQuantity>22</PackQuantity>
Laatikossa on 22 kappaletta

<j145>255</j145>
Lavalla on 255 kappaletta

PR.24.47 Hinnattoman tuotteen tyyppi (unpriced item type)

ONIX-koodi, joka kertoo miksi tuotteelle ei ole annettu hintaa. Jos koodia 02 kaytetaan ennakkotiedossa,
on hinta ilmoitettava mahdollisimman pian.

Kenttd on pakollinen, jos hintatietoa ei ole ilmoitettu. Ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 57 i_Hinnattoman tuotteen tyyppi
Kuvaava nimi  <UnpricedltemType>

Koodi <j192>
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Esimerkkeja
<UnpricedltemType>02</UnpricedltemType>
Hinta ilmoitetaan mydhemmin

<j192>01</j192>
IlImainen

Hi nta—ryh MA& (Price composite)

Toistettava ryhma kenttid, joihin merkitdan tuotteen hintaan liittyvia tietoja.

Hinta-k ent 2ss2 (PR. 24.63) ei voi il moittaa tuotteen hinna
tuote on ilmainen, hintaryhmaa ei voi kayttdd. Hinnattomalla tuotteella pitédé kayttaa Hinnattoman tuotteen
tyyppi -kenttad (PR.24.47).

Kuvaava nimi <Price>
Koodi <price>

PR.24.49 Hintatyyppi (Price type code)

ONIX-koodi, joka mé&arittelee Hinta-kenttaan (PR.24.63) merkittdvan hinnan tyypin.
Pakollinen, ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 58 1 Hintatyyppi

Kuvaava nimi  <PriceTypeCode>

Koodi <j148>

Esimerkkeja
<PriceTypeCode>02</PriceTypeCode>
Kustantajan suositushinta, verollinen

<j148>05<j/148>
Valittajahinta, veroton

PR.24.51 Hintakuvaus (Price type description)

Kenttaa kaytetdaan kuvaamaan Hintatyyppi-koodilla (PR.24.49) ilmoitettua hintaa.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Tekstia, suositeltava enimmaispituus 200 merkkia
Kuvaava nimi  <PriceTypeDescription>
Koodi <j262>

Esimerkkeja
<PriceTypeDescription> Suositushinta, verollinen</PriceTypeDescription>
Kustantajan suositushinta, verollinen

<j262>Nettohinta, veroton<j/262>
Kustantajan nettohinta, veroton

86



PR.24.53 Myyntiera (Minimum order quantity)

Kappalemaard, jota Hinta -ryhmaan merkitty hinta koskee. Kun tata kenttad kaytetdéan, merkitdan Hinta-
kenttd&n myyntierén hinta. Muussa tapauksessa Hinta-kenttdadn merkitdan kappalehinta.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Kokonaisluku, suositeltava enimmaispituus nelja merkkia
Kuvaava nimi  <MinimumOrderQuantity>
Koodi <j263>

Esimerkkeja
<MinimumOrderQuantity>5</MinimumOrderQuantity>
Myyntierdan kuuluu 5 kirjaa

<j263>3</j263>
Myyntierdan kuuluu 3 kappaletta

Alennus-ryhm'a (Discount code composite)

Toistettava ryhma kenttid, joissa annetaan tietoa tuotteen hinnan alennuksista.

Kuvaava nimi <DiscountCoded>
Koodi <discountcoded>

PR.24.58 Alennuskoodijérjestelmé (Discount code type code)

Koodi, joka kertoo minka jarjestelméan mukainen koodi Alennuskoodi-kenttaén (PR.24.60) on merkitty.

Kentta on pakollinen osa kutakin Alennus-ryhmaa. Ei toistettava.

Muoto Kaksi numeerista merkkia
Koodilista 100 i_Alennuskoodin jarjestelma
Kuvaava nimi  <DiscountCodeType>

Koodi <j363>

Esimerkkeja
<DiscountCodeType>02</DiscountCodeType>
Valittdjan oma alennuskoodijarjestelma

PR.24.59 AIennuskoodijarjesteIméin nimi (Discount code type name)

Mikali Alennuskoodijarjestelma-kentta saa arvon 02 (esim. tukkukauppiaan oma jarjestelma), ilmoitetaan
jarjestelméan nimi tassa kentassa.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 50 merkkia
Kuvaava nimi  <DiscountCodeTypeName>
Koodi <j378>

Esimerkkeja
<DiscountCodeTypeName>Kirjavalityksen alennuskoodit</DiscountCodeTypeName>
Kirjavélityksen alennuskoodijarjestelma
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PR.24.60 Alennuskoodi (Discount code value)

Alennuskoodin jarjestelmé-kenttdan merkityn jarjestelmén mukainen alennuskoodi.

Kenttd on pakollinen osa kutakin Alennus-ryhmaa. Ei toistettava.

Muoto Riippuu Alennuskoodin jarjestelma -kentassa maaritellysté jarjestelmasta
Kuvaava nimi  <DiscountCode>
Koodi <j364>

Esimerkkeja
<DiscountCode>A00</DiscountCode>
Alennuskoodi Kirjavélityksen alennuskoodijarjestelméastéa

Alennus-ryhma péaattyy

PR.24.63 Hinta (price amount)

Tuotteen hinta. Hinnan tyyppi maaritellaan kentassa PR.24.49.

Jos tuotteen hinta ei ole viela tiedossa tai tuote on ilmainen, hintaryhmaa ei voi kayttaa. Hinnattomalla
tuotteella pitad kayttdd Hinnattoman tuotteen tyyppi -kenttéé (PR.24.47).

Kenttd on pakollinen osa kutakin Hinta-ryhmaa. Ei toistettava.

Muoto Reaaliluku ja tarvittaessa desimaalipilkku, suositeltava enimmaispituus 12 merkkia
Kuvaava nimi  <PriceAmount>
Koodi <j151>

Esimerkkeja
<PriceAmount>24,99</PriceAmount>
Tuotteen hinta on 24,99 euroa

<j151>90</j151>
Tuotteen hinta on 90 euroa

PR.24.64 Valuutta (Currency code)

ISO-koodi, joka maarittelee Hinta-kentassa annetun hinnan valuutan.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Kolme kirjainta

Koodilista 96 1 Valuuttojen tunnukset (1ISO 4217)
Kuvaava nimi  <CurrencyCode>

Koodi <j152>

Esimerkkeja
<CurrencyCode>EUR</CurrencyCode>
Euron valuuttatunnus
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PR.24.66 Arvonlisaverokoodi (rax rate 1, coced)

Arvonlisdveron koodi.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Kirjainkoodi

Koodilista 62 - Arvonlisdverokoodi
Kuvaava nimi <TaxRateCodel>
Koodi <j153>

Esimerkkeja
<TaxRateCodel>S</TaxRateCodel>
Normaali, Suomessa kaytettava arvonlisavero

PR.24.67 Arvonlisaveroprosentti (taxrate 1, percent)

Arvonlisdveroprosentti numeerisesti prosentteina esitettyna.

Muoto Reaaliluku
Kuvaava nimi <TaxRatePercentl>
Koodi <j154>

Esimerkkeja
<TaxRatePercentl1>8</TaxRatePercentl>
Arvonlisdveroprosentti on 8

<j154>22</154>
Arvonlisdveroprosentti on 22

PR.24.74 Hinta voimassa alkaen (price effective from)

Paiva, josta alkaen hinta on voimassa.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Paivays muodossa vuosi, kuukausi, paiva (VVVVKKPP)
Kuvaava nimi  <PriceEffectiveFrom>
Koodi <j161>

Esimerkkeja
<PriceEffectiveFrom>20070102</PriceEffectiveFrom>
Hinta on voimassa 2.1.2007 alkaen

PR.24.75 Hinta voimassa asti (price effective until)

Paiva, johon asti hinta on voimassa.

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto Péaivays muodossa vuosi, kuukausi, paiva (VVVVKKPP)
Kuvaava nimi  <PriceEffectiveUntil>
Koodi <j162>

89



Esimerkkeja
<PriceEffectiveUntil>20070531</PriceEffectiveUntil>
Hinta on voimassa 31.5.2007 asti

Hinta-ryhma paattyy

Uusintapainos-ryhmé (Reissue composite)

Ryhma johon voidaan merkitd odotettavissa olevan uusintapainoksen ilmestymisaika, kun tuotteesta otetaan
uusi painos samalla ISBN-tunnuksella. Kun uusintapainos on ilmestynyt, kentéssa mainittu aika on
viimeisimman uusintapainoksen ilmestymisaika. Huom! Ks. myos kenttd PR. 26.3A, johon voidaan merkita
tietoa aikaisempien uusintapainosten ilmestymisajoista tai painovuosista.

Kuvaava nimi <Reissue>
Koodi <reissue>

PR.24.76 Uusintapainoksen ilmestymispaiva (reissue date)

Seuraavan uusintapainoksen arvioitu ilmestymispdiva. Jos tarkka ilmestymispéiva ei ole tiedossa, merkitaan
ilmestymispaivaksi arvioidun ilmestymiskuukauden viimeinen paiva.

Kun uusintapainos on ilmestynyt, arvioitu ilmestymispaiva poistetaan kentasta PR.24.76. Viimeisimman
uusintapainoksen toteutunut ilmestymispaivamaara voidaan tallentaa kenttaan PR 26.3A.

Kentta on pakollinen osa Uusintapainos-ryhmaa. Ei toistettava.

Muoto Paivays muodossa vuosi, kuukausi, paiva (VVVVKKPP)
Kuvaava nimi <ReissueDate>
Koodi <j365>

Esimerkkeja
<ReissueDate>20070531</ReissueDate>
Uusintapainoksen ilmestymispaivamaara on 31.5.2007

Uusintapainos-ryhma paattyy

Valittaja ja tuotteen kaupalliset tiedot -ryhma paattyy
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PR.26 Markkinointitietoa (Sales promotion information)

Tama ryhma siséltéa tuotteen markkinointiin tai mainontaan liittyvia tietoja.

PR.26.1 Tuotteen markkinointi (promotion campaign information)

Kentéssa voidaan ilmoittaa esim. ndytevarastotietoja (naytevarastoluokka, naytevarastolahetyksen toimittaja,
naytevarastolédhetyserdn numero, ndytevarastoldhetyksen kpl-maara).

Vapaaehtoinen, ei toistettava.

Muoto
Kuvaava nimi
Koodi

Esimerkkeja

Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 100 merkkia

<PromotionCampaign>

<k165>

<PromotionCampaign> [NVLuokka={1,2,3} ] [NVToimittaja=1] [NVLahetyserd=2005033]

[NVKappaleméaéara=1] </PromotionCampaign>

Kirja on lahetetty ndytevarastoon 1-3 i ndytevarastoluokan kirjakaupoille. Kirja on léhetetty
Kirjavélityksen kautta ja lahetyseran numero on 2005033.

Naytevarastoluokka

1
2
3
K
R
E

Naytevarastoluokka 1
Naytevarastoluokka 2
Naytevarastoluokka 3
Kristillinen kirjakauppa
Ruotsinkielinen kirjakauppa

Erityisnaytevarasto

Naytevarastolahetyksen toimittaja

1
2

Kirjavalitys

Muu

PR.26.3A Tietoa uusintapainoksesta (reprint detail)

Kenttdan voidaan merkitd teoksen uusintapainoksiin liittyvia tietoja, esim. edellisten uusintapainosten
ilmestymisaika.

Vapaaehtoinen, toistettava.

Muoto
Kuvaava nimi
Koodi

Vaihtuvamittainen teksti, suositeltava enimmaispituus 200 merkkia
<ReprintDetail>
<k309>
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Esimerkkeja

<ReprintDetail>20070531</ReprintDetail>
Edellinen uusintapainos on ilmestynyt 31.5.2007

<k309>2. p. 2006, 3. p. 2007</k309>
Kirjasta on ilmestynyt 2. painos vuonna 2006 ja 3. painos vuonna 2007
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Osa 3: ONIX-formaatin koodilistat

Taulukko siséltda ne koodilistat ja koodit, jotka on valittu mukaan ONIX-formaatin suomalaiseen
sovellukseen.

Taulukon sarakkeet:

1. koodilistan numero

2. kaytettava koodi

3. koodilistan ja koodin englanninkielinen nimi

4. ONIX-formaatit, joissa koodilista on kaytéssa (PR = ONIX for Books Product Information Message),
ja englanninkielinen selite koodista

5. koodilistojen versio, jossa kyseinen lista tai koodi on otettu mukaan

6. koodilistan ja koodin suomenkielinen nimi

7. mahdollinen suomenkielinen selite

Notification or update PR.1.2 limoituksen tyyppi
type code

01 Early notification Use for a complete record Ennakkotieto, siséinen Kustantajan siséiseen
issued earlier than kayttoon.
approximately six months
before publication.

02 Advance notification Use for a complete record Ennakkotieto, julkinen Ennakkotieto tai

(confirmed) issued to confirm advance ennakkotiedon paivitys,
information approximately tietoja ei ole tarkistettu
six months before tuotteesta.
publication; or for a
complete record issued
after that date and before
information has been
confirmed from the book-in-
hand.

03 Notification confirmed Use for a complete record Luettelointitieto Tiedot on tarkistettu

from book-inhand issued to confirm advance tuotteesta.
information using the book-
in-hand at or just before
actual publication date; or
for a complete record
issued at any later date.

04 Update partial Intended to be used for an Osittainen péaivitys Koskee vain tietueen
update to a part of the osittaista paivitysta.
record which is sent without Suomessa osittaisen
re-issuing the complete paivityksen kaytosta tulee
record. In practise, sopia osapuolten kesken
however, ONIX updating is erikseen
invariably by complete
record replacement using
code 03, and code 04 is not
used.

05 Delete Use when sending an Poisto Kehotus tietueen
instruction to delete a poistamisesta. Huomaa
record which was etté poistokehotusta ei
previously issued. Note that pidé kayttaa jos tuotteen
a delete instruction should ilmestyminen on
NOT be used when a peruuntunut, tuote on
product is cancelled, put loppuunmyyty tai muuten
out of print, or otherwise poistettu myynnista, vaan
withdrawn from sale: this nama tiedot ilmoitetaan
should be handled as a saatavuustietojen
change of availability muutoksena, jolloin
status, leaving the receiver tietueen vastaanottaja voi
to decide whether to retain paattaa tietueen
or delete the record. A poistamisesta tai
delete instruction is only sailyttamisesta.
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used when there is a
particular reason to
withdraw a record
completely, eg because it
was issued in error.

Poistokehotusta kaytetaan
vain tilanteessa jossa koko
tietue on syyta poistaa
esim. koska se on
lahetetty vahingossa.

08 Notice of sale Notice of sale of a product, limoitus oikeuksien Tuotteen tekijanoikeudet
from one publisher to myynnista myyvan kustantajan
another: sent by the ilmoitus tuotteen
publisher disposing of the myynnista
product

09 Notice of acquisition Notice of acquisition of a limoitus oikeuksien Tuotteen tekijanoikeudet
product, by one publisher hankinnasta hankkivan kustantajan
from another: sent by the ilmoitus tuotteen
acquiring publisher ostamisesta

12 Update - SupplyDetail ONIX Books supply update Valittajatietojen paivitys | Paivitys koskee vain

only - SupplyDetail only Valittaja ja tuotteen
kaupalliset tiedot i ryhméan
kenttia

Record source type XML-airibuuttien kaytto Tiedonlahde

code

00 Unspecified Maarittelematon

01 Publisher Kustantaja

02 Publ i sher 6s |Usefora distributor Kustantajan jakelija
providing warehousing and
fulfilment for a
publisher or for a
publisherds s
distinct from a
wholesaler.

03 Wholesaler Tukkukauppias

04 Bibliographic agency Kirjasto tai muu

luetteloiva yksikkd
Product identifier type |PR 2.7, PR 6.3, PR.23.10 Tuotteen tunnisteen
code tyyppi

01 Proprietary For exampl e, Oma Esimerkiksi kustantajan tai
or whol esaler valittgjan oma
number. tuotenumero

02 ISBN-10 International Standard Book ISBN-10 ISBN-10 -tunnus (ennen
Number, pre-2007, vuotta 2007). Tunnus
unhyphenated (10 merkitddn aina
characters) viivattomana. Kirjan

kansainvalinen
standarditunnus, jolla
tunnistetaan kirjan tai
muun monografian nimeke
ja sidosasu. Tunnuksen
antaa kansallinen ISBN-
keskus.

03 GTIN-13 GS1 Global Trade Item GTIN-13 13-numeroinen
Number, formerly known as tuotetunnus, jota kaytetédan
EAN article number (13 kaupallisten tuotteiden
digits) tunnistamiseen. Tunnettu

aiemmin EAN-
tavarakoodina. Suomessa
jarjestelmésta vastaa GSI
Finland Oy.

05 ISMN International Standard ISMN Nuottijulkaisun

Music Number (10 digits) kansainvalinen
standarditunnus, jolla
tunnistetaan painettu
musiikkijulkaisu.

06 DOI Digital Object Identifier DOl Digitaalisten objektien

(variable length and
character set)

tunniste, joka muodostuu
kahdesta osasta:
julkaisijan id-tunnuksesta
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jateoksen id-tunnuksesta.

5 15 ISBN-13 International Standard Book |4 | ISBN-13 ISBN-13 -tunnus
Number, from 2007, (vuodesta 2007 alkaen).
unhyphenated (13 digits) Tunnus merkitdan aina

viivattomana. Kirjan
kansainvalinen
standarditunnus, jolla
tunnistetaan kirjan tai
muun monografian nimeke
ja sidosasu. Tunnuksen
antaa kansallinen ISBN-
keskus.

5 22 URN Uniform Resource Name 8 |URN URN-tunnus on

verkkojulkaisun tunniste.
URN-tunnuksen
muodostamisessa
kaytetaan julkaisun jo
saamaa ISBN- tai ISSN-
tunnusta. Sen puuttuessa
URN-tunnuksen voi
muodostaa
Kansallisbibliografian
NBN-tunnuksesta

5 24 Copubl i shel36 {AnISBN-13 assignedbya |9 [ Yhteiskustantajan tai Yhteiskustantajan tai i
copublisher. T julkaisijan ISBN-13 julkaisijan antama ISBN-13
ISBN sent with -tunnus. Tilattaessa
ID type code 03 and/or 15 julkaisua valittajalta tulisi
should always be the ISBN aina kayttaa tietueessa
that is used for (koodi 03 tai 15) ilmoitettua
ordering from the supplier julkaisun ISBN-tunnusta .
identified in Supply Detail. Kun julkaisulla on useampi
However, ISBN kuin yksi kustantaja tai
rules allow a co-published julkaisija, voi silla olla
title to carry more than one myds useampia ISBN-
ISBN. The copublisher tunnuksia.
should be identified in an Yhteiskustantaja tulee
instance of the <Publisher> merkita Kustantaja-
composite, with the ryhmé&an soveltuvan
applicable koodin kanssa (Rooli
<PublishingRole> code. julkaisuprosessissa).

7 Product form code PR. 3.1 0 |Tuotemuoto

7 00 Undefined Mé&aritteleméaton

7 AB Audio cassette Audio cassette (analogue) |0 [ C-kasetti

7 AC CD-Audio Audio compact disc, inany |0 | CD-aanilevy
recording format: use
coding from List 78 to
specify the format, if
required (Clarification of
existing code definition,
removing the former
reference to CD-Audio or
SACD format)

7 AD DAT Digital audio tape cassette |0 | DAT-kasetti

7 AE Audio disk Audio disk (excluding CD) |0 |A&nilevy Myds vinyylit

7 AF Audio tape Audio tape (reel tape) 0 |Aanikela

7 AG MiniDisc Sony MiniDisc format 2 | MD-aanilevy MiniDisc

7 AH CD-Extra Audio compact disk with 2 | CD-aénilevy dataraidalla
part CD-ROM content

7 Al DVD Audio 2 | DVD-aanilevy

7 AJ Downloadable audio file | Audio recording 2 |Ladattava danitiedosto | Esimerkiksi
downloadable online verkkokaupasta ladattava

aanitiedosto

7 AL Pre-recorded SD card For example, Audiofy 7 | Aanitetty SD-kortti Esimerkiksi aanikirja
audiobook chip

7 AZ Other audio format Other audio format not 0 |Jokin muu aanitallenne | Kaytetdan mikali aanitetta
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specified by AB to AJ

ei voida maaritella
koodeilla ABT AL.

7 BB Hardback Hardback or cased book 0 |Kovakantinen kirja
7 BC Paperback / softback Paperback or other softback| 0 | Pehmeakantinen kirja
book (Change to description
of existing code)
7 BD Loose-leaf Loose-leaf book 0 |lIrtolehtia, irtolehtijulkaisu | Irtolehtipainos (lista 78
koodit B301, B302, B303)
7 BE Spiral bound Spiral, comb or coil bound |0 |Kierreselka Kampasidos, wiresidos,
book piilowiresidos (lista 78
koodit B311, B312, B313)
7 BF Pamphlet Pamphlet or brochure, 0 | Lehtivihko, moniste
stapled; German 'geheftet’
7 BH Board book Chil dds book |0 |Pahvisivuinen kirja Julkaisun kaikki sivut on
printed on board painettu pahville.
7 BI Rag book Chil dds book |0 |Kangaskirja Julkaisun kaikki sivut on
printed on textile painettu tekstiilille.
7 BK Novelty book A book whose novelty 2 | Poikkeavan muotoinen | Kirja, jonka muoto on
consists wholly or partly in kirja uudenlainen tai erikoinen,
a format which eika sita voida kuvata
cannot be described by any millaan muulla koodilla
other available code i a (esim. lelukirja, tai Apy).
6conventional Mikali mahdollista
format code is always to be tuotemuotoa tulisi
preferred. One or more tarkentaa koodeilla listalta
product form 78 (esim. B2-alkuiset
detail codes from List 78, koodit).
eg from the B2nn group,
should be used
whenever possible to
provide additional
description.
7 BO Fold-out book or chart Concertina-folded book or |8 |Hai t ari ki rj g
chart, designed to fold to
pocket or regular page size:
use for German ‘Leporello’
(Change to description of
existing code)
7 BP Foam book A childrends |10 [6 Kyl pyki rj a @ Lasten kirja, jonka kansi ja
cover and pages are made sivut
of foam ovat pehme&a muovia tai
vedenkestavaa
vaahtomuovia.
7 Bz Other book format Other book format or 0 | Jokin muu kirjan muoto | Taté koodia kaytetaan,
binding not specified by BB mikali kirjaa ei voida
to BI méaaritelléa koodeilla BB BI.
7 CA Sheet map Sheet map - detail 0 |Kartta
unspecified
7 DB CD-ROM 0 |CD-ROM
7 DC CD-l CD interactive 0 | Interaktiivinen CD
7 DE Game cartridge 0 |Pelikasetti Nintendo Gameboy
7 DF Diskette AKA ‘floppy disk' 0 |Levyke
7 DG Electronic book text Electronic book text in 0 |Ladattava digitaalinen Ladattava digitaalinen
proprietary or open julkaisu aani- tai tekstimuotoinen
standard format julkaisu
Huom! Jos kaytéat
téta koodia, taytyy tietoja
maaritella tarkemmin
kentan PR.4.1 avulla.
7 DH Online resource An electronic database or 0 | Verkkoaineisto Tietokanta tai jokin muu

other resource or service
accessible through online
networks

internetissa oleva aineisto
tai palvelu.
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DI DVD-ROM 2 |DVD-ROM

DJ Secure Digital (SD) 6 | SD-muistikortti
Memory Card

DK Compact Flash Memory 6 | CF-muistikortti
Card

DL Memory Stick Memory 6 | Memory Stick -
Card muistikortti

DM USB Flash Drive 6 | USB-muisti

DN Double-sided CD/DVD Double-sided disc, one side | 7 | Dualdisc Dualdisc on kaksipuolinen
Audio CD/CD-ROM, other CD-levy, jonka toisella
side DVD puolella on aaniraidat ja

toisella DVD.

Dz Other digital Other digital or multimedia |0 | Jokin muu digitaalinen Kéaytetaan, mikali

not specified by DB to DM tuote digitaalista tuotetta ei
voida méaaritella koodeilla
DBi DN.

PB Address book May use product form detail |0 | Osoitekirja Sidosasu voidaan osoittaa
codes P201 to P204 to tuotemuodon tarkenteilla
specify binding P201-P204.

PC Calendar 0 |Kalenteri

PD Cards Cards, flash cards (eg for 0 | Opetuskortit Sana- tai kuvakortteja joita
teaching reading) kaytetaan esim. kielten

opetuksessa.

PF Diary May use product form detail |0 | Paivakirja Sidosasu voidaan osoittaa
codes P201 to P204 to tuotemuodon tarkenteilla
specify binding P201-P204.

PH Kit 0 | Tuotepakkaus Esim. Pokémon-
kerdilypakkaus, kirjoja
kotelossa tmv.

PL Record book Record book (eg 'birthday |0 | Taytettava kirja Esimerkiksi ystavakirja,
book', 'baby book'): may vauvakirja tms. Sidosasu
use product form detail voidaan osoittaa
codes P201 to P204 to tuotemuodon tarkenteilla
specify binding P201-P204.

PM Wallet or folder Wallet or folder (usually 0 |Kansio
containing loose sheets
etc): it is preferable to code
the contents and treat
‘wallet' as packaging (List
80), but if this is not
possible the product as a
whole may be coded as a
‘wallet'.

PR Notebook / blank book A book with all pages blank |8 | Muistikirja Kirjan kaikki sivut ovat
for the buyero tyhjia. Sidosasu voidaan
may use product form detail osoittaa tuotemuodon
codes P201 to P204 to tarkenteilla P201-P204.
specify binding

PS Organizer May use product form detail |8 | Jarjestelmékalenteri Sidosasu voidaan osoittaa
codes P201 to P204 to tuotemuodon tarkenteilla
specify binding P201-P204.

PT Bookmark 8 | Kirjanmerkki

Pz Other printed item Other printed item (not PH |0 | Muu painettu aineisto Muu painettu aineisto (ei
or PL) PH tai PL)

VA Video Video i detail unspecified 0 |Video

VH VHS video VHS videotape: specify TV |2 | VHS-video
standard in List 78

\ DVD video DVD video: specify TV 2 | DVD-video
standard in List 78

VN HD DVD High definition DVD disc, 7 |HD DVD -levy
HD DVD format

VO Blu-ray High definition DVD disc, 7 | Blu-ray-levy
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Sony Blu-ray format

7 ww Mixed media product A product consisting of two Moniviestin Tuote koostuu vahintédan
or more items in different kahdesta tuotemuodoltaan
media, eg book and CD- erilaisesta osasta.

ROM, book and toy etc. Esimerkiksi kirja ja CD-
levy.

7 WX Multiple copy pack A product containing Monipakkaus Pakkaus sisaltaa useita
multiple copies of one or kappaleita samaa tuotetta.
more items packaged Se
together for retail sale, voi sisaltaa:
consisting of either (a) a) useita kappaleita
several copies of a single yhdesta tuotteesta
item (eg 6 copies of a b) useita kappaleita
graded reader), or (b) useammasta kuin yhdesta
several copies of each of tuotteesta
several items (eg 3 copies c) useita kappaleita
each of 3 different graded yhdesta tai useammasta
readers), or (c) several tuotteesta ja yhden
copies of one or more kappaleen niihin liittyvasta
single items plus a single tuotteesta (esim. opettajan
copy of one or more related kirja ja 30 oppilaan kirjaa).
items (eg 30 copies of a
pupil's textbook plus 1 of Pakkaus myydaan
teacher's text). NOT TO BE kokonaisuutena.
CONFUSED WITH: multi-
volume sets, or sets Koodia ei tule kayttaa kun
containing a single copy of kyseessa on moniviestin,
a number of different items moniosainen teos tai
(boxed, slip-cased or tuotepaketti johon kuuluu
otherwise); items with useita erilaisia osia kutakin
several components of yksi kappale. Koodia ei
different physical forms kayteta myyntitelineista tai
(see WW); or packs kuljetuslpakkauksista,
intended for trade joiden sisaltamat tuotteen
distribution only, where the myydaan yksitellen.
contents are retailed
separately (see XC, XE,

XL).

7 XB Dumpbin i empty Myyntiteline T tyhja

7 XC Dumpbin 7 filled Dumpbin with contents Myyntiteline T taysi

7 XL Shrink-wrapped pack A quantity pack with its own Kutistekalvopakkaus Kutistekalvoon pakattu
product code, for trade kuljetuspakkaus.
supply only: the retails Pakkauksen sisaltamat
items it contains are tuotteen myydaan
intended for sale yksitellen, vrt. koodi WX.
individually i see also WX

7 ZE Game Board game, or other game Peli Lautapeli tai vastaava
(except computer game:
see DE)

10 Epublication type code |PR. 4.1 Elektronisen julkaisun

tiedostoformaatti

10 001 HTML An epublication delivered in HTML Suomessa kaytetaan
a basic, unprotected, HTML kaikista HT ML-pohjaisista
format. Do NOT use for tiedostomuodoista.
HTML-based formats which
include DRM protection

10 002 PDF An epublication delivered in PDF Suomessa kaytetaan
a basic, unprotected, PDF kaikista PDF-pohjaisista
format. Do NOT use for tiedostomuodoista.
PDF-based formats which
include DRM protection.

10 028 Adobe Digital Editions Adobe Digital Editions

10 098 Multiple formats Product consists of parts in Useita formaatteja Tuotteeseen siséltyy
different formats useita formaatteja

10 099 Unspecified Unknown, or no code yet Ei maaritelty Tuntematon

assigned for this format

tiedostoformaatti, tai
formaatti jolle ei ole viela
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omaa koodia.

Huom! Jos kaytat tata
koodia taytyy
tiedostoformaatti ilmoittaa
kentassa PR.4.3.

13 Series identifier type PR. 5.3 Sarjan tunnisteen

code tyyppi

13 01 Proprietary For exampl e, Oma Esimerkiksi kustantajan

own series ID oma tuotetunnus.
13 02 ISSN ISSN ISSN-tunnus.
Kausijulkaisun
kansainvalinen
standarditunnus.
Tunnuksen antaa
kansallinen ISSN-keskus.
13 06 DOI DOl Digitaalisten objektien
tunniste, joka muodostuu
kahdesta osasta:
julkaisijan id-tunnuksesta
ja teoksen id-tunnuksesta.
13 22 URN Uniform Resource name URN URN-tunnus on
verkkojulkaisun tunniste.
URN-tunnuksen
muodostamisessa
kaytetaan julkaisun jo
saamaa ISBN- tai ISSN-
tunnusta. Sen puuttuessa
URN-tunnuksen voi
muodostaa
Kansallisbibliografian
NBN-tunnuksesta
14 Text case flag XML-atribuuttien kaytto Kirjainkoko
14 00 Undefined Default Oletus
14 01 Sentence case Initial capitals on first word Virkkeen kirjainkoko Iso alkukirjain
and subsequently on proper ensimmaisessa sanassa ja
names only, eg The erisnimissa
conguest of Mexico

14 02 Title case Initial capitals on first word Sanan Ensimmainen Iso alkukirjain
and on all significant words Kirjain Isolla ensimmaisessa sanassa ja
thereafter, eg The kaikissa tarkeissa
Conquest of Mexico sanoissa

14 03 All capitals For example, THE Suuraakkoset Koko teksti isoin kirjaimin
CONQUEST OF MEXICO

15 Title Type code PR. 7.8 Nimekkeen tyyppi

15 01 Distinctive title The full text of the Tuotteen tai sarjan Julkaisun lyhentaméton

distinctive title of the item,
without abbreviation or
abridgement. Where the
title alone is not distinctive,
elements may be taken
from a set or series title and
part number etc to create a
distinctive title. Where the
item is an omnibus edition
containing two or more
works by the same author,
and there is no separate
combined title, a distinctive
titte may be constructed by
concatenating the individual
titles, with suitable
punctuation, as in Pride and
prejudice / Sense and
sensibility / Northanger
Abbey.

nimeke

nimeke. Jos nimeke ei
sellaisenaan yksil6i
julkaisua, voidaan esim.
sarjan nimekkeen ja osan
numeron avulla
muodostaa erottuva
nimeke. Jos tuote on
yhteisnimekkeetdn
kokoomateos, voidaan
siihen siséltyvien kirjojen
nimekkeistd muodostaa
soveltuvan valimerkityksen
avulla tuotteen erottuva
nimeke, esim. Ylpeys ja
ennakkoluulo / Jarki ja
tunteet / Northanger
Abbey.
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15 02 ISSN key title of serial Serials only ISSN-sarjan nimeke ISSN-tunnukseen liittyva
nimeke, johon on sen
yksiléimiseksi
mahdollisesti lisatty esim.
julkaisupaikka tai
ensimmainen
julkaisuvuosi.

15 03 Title in original language | Where the subject of the Alkuteoksen nimeke Kun kyseessé on

ONIX record is a translated kaannetty kirja.
item

15 05 Abbreviated title An abbreviated form of Title Lyhennetty nimeke
Type 01

15 06 Title in other language A translation of Title Type Rinnakkaisnimeke
01 into another language

15 11 Alternative title on cover | An alternative title that Kansinimeke Mikali kirjan kannessa on
appears on the cover of a kaytetty jotain muuta
book nimeketta teoksesta kuin

nimidsivulla, voidaan
kannessa mainittu nimeke
ilmoittaa tdman koodin
avulla.

15 12 Alternative title on back An alternative title that Selkanimeke Mikali kirjan seléssa on
appears on the back of a kaytetty jotain muuta
book nimeketté teoksesta kuin

nimidsivulla, voidaan
selasséa mainittu nimeke
ilmoittaa tdman koodin
avulla.

17 Contributor role code PR. 8.2 Tekijan rooli

17 A01 By (author) Author of a textual work Tekija, kirjoittaja

17 A02 With With or as told to: 'ghost’ yhteistydssa Teoksen kirjoittamisessa
author of a literary work avustanut henkil®, jonka

panos sisaltéon on
vahainen, esim.
haamukirjoittaja.

17 AO5 Lyrics by Author of lyrics (song): see Sanoittaja Laulun sanoittaja
also A31

17 AO6 By (composer) Composer of music Saveltgja Musiikin saveltgja

17 AO07 By (artist) Visual artist when named Tekija, kuvataiteilija Kun kyseessé& on esim.
as the primary creator of, taiteilijan teoksia esitteleva
eg, a book of reproductions julkaisu
of artworks

17 AO8 By (photographer) Photographer when named Tekija, valokuvaaja Kun kyseessé& on esim.
as the primary creator of, valokuvakirja
eg, a book of photographs)

17 Al10 From an idea by Ideoija

17 Al12 lllustrated by Artist when named as the Kuvittaja Kirjan kuvittaja tai
creator of artwork which sarjakuvan piirtaja.
illustrates a text, or of the
artwork of a graphic novel
or comic book

17 A13 Photographs by Photographer when named Valokuvaaja Kaytetdan kun valokuvat
as the creator of ovat tekstin kuvituksena.
photographs which illustrate
a text

17 Al4 Text by Author of text which Tekstin kirjoittaja Kuvateoksen,
accompanies art valokuvateoksen tms. tai
reproductions or sarjakuvan tekstin
photographs, or which is kirjoittaja
part of a graphic novel or
comic book

17 A15 Preface by Author of preface Esipuheen kirjoittaja

17 Al16 Prologue by Author of prologue Prologin kirjoittaja

17 A19 Afterword by Author of afterword Loppu- tai jalkisanojen
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